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CAST PRUNI

I. SPOLECNA USTANOVENI

1. PUSOBNOST VSEOBECNYCH OBCHODNICH
PODMINEK

1.1 V8eobecné obchodni podminky UniCredit Bank
Czech Republic, a.s., (dale jen ,,VSeobecné podminky*

a ,Banka“) plati pro vSechny smiuvni vztahy mezi Bankou
na strané jedné a fyzickymi osobami, pravnickymi osobami
a dalsimi subjekty prava (déle jen ,Klient") na strané druhé
tykajici se bankovnich sluzeb nebo vznikajici v souvislosti

s bankovnimi sluzbami od okamziku uzavreni pfislusné
smlouvy mezi Bankou a Klientem, nebylo-li v konkrétnich
smluvnich ujednanich vyslovné dohodnuto jinak.

2. PLATNOST VSEOBECNYCH PODMINEK

2.1 V8eobecné podminky plati do doby Uplného vyporada-
ni vSech pohledavek vzniklych mezi Bankou a Klientem,

a to ve znéni platném k okamziku vzniku smluvniho vztahu,
pokud nedojde k jejich zméné dle ust. 3.

3. ZMENY VSEOBECNYCH PODMINEK

3.1 Banka je opravnéna VSeobecné podminky pribézné
novelizovat. Znéni zmén a doplikd, resp. Uplné znéni
novelizovanych Vseobecnych podminek, Banka vhodnym
zpUsobem zverejni ve svych prostorach, které jsou Klien-
tovi bézné pristupné. Banka vyrozumi Klienta o novelizaci
VSeobecnych podminek a o zpsobu jejich zverejnéni
pisemné, a to nejpozdeji 30 dni pred datem uUcinnosti
takové novelizace. Klient je povinen se s novelizovanymi
VSeobecnymi podminkami seznamit. Neprojevi-li Klient do
30 dni po doruceni sdéleni 0 novelizaci pisemné vyslovny
nesouhlas s novelizovanymi VSeobecnymi podminkami

a vyuziva-li nadale sluzby poskytované Bankou, stava se
nové zneni VSeobecnych podminek zavaznym pro uzavie-
ny smiuvni vztah jako zména plvodné sjednanych podmi-
nek smiuvniho vztahu, a to s uc¢innosti ode dne uréeného
v prislusné novelizaci VSeobecnych podminek.

3.2 Pro novelizaci V&eobecnych podminek v Casti druhé
plati ust. 29.

4. OBCHODNi PODMINKY

4.1 Banka vydava, pokud to povaZzuje za Ucelné, zviastni
obchodni podminky pro jednotlivé bankovni produkty nabi-
zené Klientdm, které doplriuji podminky stanovené v téchto
Vseobecnych podminkach nebo nékterou problematiku
upravuji odchylné (dale jen ,obchodni podminky*).

4.2 Obchodni podminky plati az do doby UpIného vypora-
dani vSech pohledavek vzniklych mezi Bankou a Klientem
na zakladé prislusné smlouvy, a to ve znéni platném

v okamZiku vzniku tohoto smluvniho vztahu, pokud nedo-
jde k jejich zméné. Pro zmény obchodnich podminek se
primérené pouZzije ust. 3.

4.3 Zvlastni Uprava obsazena v obchodnich podminkéach,
Sazebniku odmeén za poskytovani bankovnich sluzeb

a prislusné smlouveé mezi Bankou a Klientem se ve vztahu
ke konkrétnimu obchodu, resp. sluzbg, pouzije pfednostné
pfed obecnou Upravou téchto VSeobecnych podminek.

4.4 Pokud by se kterékoli ustanoveni téchto VSeobecnych
podminek, obchodnich podminek nebo konkrétni smlouvy
stalo podle platné pravni Upravy v jakémkoli ohledu neplat-
nym nebo neucinnym, nebude tim dot&ena nebo ovlivnéna
platnost, ucinnost nebo pravni bezvadnost zbyvajicich
ustanoveni. Klient je v dUsledku vySe uvedeného povinen
bez zbytecného odkladu po obdrzeni vyzvy Banky uzavrit
s Bankou dohodu, jejimZ obsahem bude nahrazeni takové-
ho neplatného nebo neucinného ustanoveni VSeobecnych
podminek, obchodnich podminek nebo konkrétni smilouvy
platnym a ucinnym ustanovenim, které co nejvice odpovi-
dé smyslu a Ucelu plvodniho ustanoveni.

5. KLIENTI BANKY

5.1 Pfi uzavirani smluvniho vztahu a kdykoli za jeho trvani
je Klient povinen Bance predlozit dokumentaci a doklady
osveédcuijici vznik a existenci Klienta, resp. prokazuijici to-
toznost Klienta. Klient je dale povinen predlozit na vyzadani
Banky i dalsi dokumenty a doklady podle poZadavk(
Banky. Klient je povinen vzdy predkladat platné doklady

a dokumenty ve formé stanovené Bankou, pfi¢emz vypisy
a opisy z pifsludnych registrd je povinen Bance predkladat
ve vyhotoveni ne star§im nez 3 mésice. V pfipadé pochyb-
nosti Banky o platnosti predlozenych dokumentd z divodu
jejich stéri nebo jinych divodt je Banka oprévnéna takovy
dokument odmitnout. Na zékladé pozadavku Banky Klient
zajisti vyhotoveni dolozky Apostille (dle Haagské umluvy

0 zruSeni pozadavku ovérovani cizich vefejnych listin z roku
1961) na dokladu, ktery byl vydan nebo jehoZz pravost byla
ovérfena v zahranici, pfipadné zajisti superlegalizaci tohoto
dokladu. Banka neni povinna akceptovat doklad vyhotove-
ny v jiném nez Ceském jazyce. Pfed vstupem do smiuvniho
vztahu, na zakladé kterého vznika nebo mdze vzniknout
Klientdv finanéni zavazek vici Bance, a kdykoliv v dobé tr-
vani takového smiluvniho vztahu, je Klient na vyzadani Ban-
ky povinen predlozit Cestné prohlaSeni o svych prijmech

a 0 svych zavazcich vici stéatu i jinému subjektu z titulu
povinnych plateb na zakladé zakona, ze kterého vyplyva,
zda neni v prodleni s Uhradou dani &i poplatkd pojistného
na socialni zabezpeceni a zdravotni pojistént, cla a jinych
povinnych plateb, a dale potvrzeni spravce dang, spravy
socialniho zabezpedeni, pfip. jiného prislusného subjektu,
o fadném splnéni svych splatnych zavazkd. Prohlasent

a potvrzeni predkladana Bance nesmi byt starsi nez 30 dni.

5.2 Klient vstupujici do obchodniho vztahu s Bankou je
povinen se pred uzavienim bankovniho obchodu a kdykoli
0 to béhem jeho trvani Banka pozada podrobit identifikaci
a kontrole Klienta. Identifikace a kontrola Klientd je

v Bance provadéna na zékladé zékona o bankach

a zédkona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynost

z trestné Cinnosti. Pro Banku provadi v souladu se zako-
nem identifikaci Klienta také osoby spolupracujici

s Bankou, k ¢emuz jsou Bankou pisemné zmocnény.



5.3 Klientem Banky mdZe byt na zékladé souhlasu zakon-
ného zastupce nebo jemu na roven postaveného subjektu
(déle jen ,zékonny zastupce*) a jeho prohlaseni o zplisobi-
losti nezletilé osoby k pravnim tkondm v rozsahu odpovi-
dajicim nabizené bankovni sluzbé téz osoba nezletila. Jmé-
nem nezletilé osoby zpravidla jedna s Bankou o vstupu

do smluvniho vztahu, pfipadné jeho zménach a ukon&eni,
zakonny zastupce. Nezletild osoba je opravnéna Cinit jen
takové dispozice, které odpovidaji rozsahu stanovenému
v pisemné formé zakonnym zastupcem nezletilé osoby.
Klientem Banky mUze byt také nezletiléa osoba ve véku

15 let a star§im, a to v pfipadé zfizeni a vedeni zviastniho
produktu ur€eného dle obchodnich podminek Banky pro
tento produkt osobam této vekoveé kategorie. Ke zfizeni
tohoto produktu se souhlas zékonného zastupce této
nezletilé osoby nevyzaduije.

5.4 Klient je povinen Bance pisemné, pfip. jinou vhodnou
Bankou stanovenou formou, oznamit skute¢nosti, které
jej spojuji' s jinymi subjekty v ekonomicky spjatou skupinu
ve smyslu pfislusnych predpist regulatora finanéniho trhu,
popf. které by z ngj Cinily osobu, ktera ma zvlastni vztah

k Bance dle pfislusného zékona.

5.5 Klient je povinen pisemné, pfip. jinou vhodnou Bankou
stanovenou formou, oznamit Bance zmény Udajd ji pre-
danych pfi uzavfeni smluvni dokumentace &i provedeném
Ukonu zajistujicim pohledavky Banky, resp. Udajl nasledné
sdélenych, a to vzdy bez zbyte¢ného odkladu poté, co

k takové zméné doslo. Zejména je povinen neprodlené
Bance oznamit zmény svého nazvu nebo jména, sidla,
mista podnikani nebo bydliste, zmény ve slozeni statutar-
niho organu a zmény osob opravnénych jménem Klienta
jednat.

5.6 Klient, ktery je drobnym podnikatelem ve smyslu pfi-
slusného zakona, je povinen tuto skutecnost Bance na jeji
vyzvu dolozit. Jestlize tuto skutecnost nedolozi v pfimére-
né Indté, plati, Ze drobnym podnikatelem nent. V takovém
pripadé se na Klienta od prvniho dne nasledujiciho mésice
nevztahuji podminky pro drobné podnikatele dle definice
prislusného zakona.

6. JEDNANI KLIENTA

6.1 Banka a Klient jednaji osobné, pisemné, telefonicky
nebo elektronickou formou.

6.2 Jedna-li jménem Klienta zastupce na zakladé plné
moci, je Banka opravnéna pozadovat, aby na plné moci
byla pravost podpisu Klienta ovéfena Ufedné nebo aby
byla ovéfena jinym zplsobem akceptovanym v konkrétnim
pfipade Bankou.

6.3 V pripadé pochybnosti Banky o tom, kdo je opravnén
jménem Klienta jednat, je Banka opravnéna prikazy, poky-
ny Klienta, nebo plnéni ve prospéch Klienta odmitnout do
doby, kdy ji bude zplsob jednani jménem Klienta hodno-

vérné prokazan.

6.4 Do doby dosazeni zletilosti nezletilé osoby je

k nakladani s penéznimi prostfedky na Uctu nezletiiého

i s UCtem samotnym opravnén zakonny zastupce nezletilé-
ho. Ve stanovenych pfipadech mohou s takovymi penéz-
nimi prostfedky nakladat pfimo pfislusné nezletilé osoby,
musi vSak jit jen o takové dispozice, které odpovidaji
rozsahu pisemné stanovenému v pisemné formeé zakon-
nym zastupcem nezletilého. Tento odstavec se nevztahuje
na nezletilé osoby ve véku 15 let a starsi, pro které Banka
vede zviastni produkt uréeny dle obchodnich podminek
Banky pro tento produkt osobam této vékové kategorie,
pro jehoz vedeni neni vyzadovan souhlas zakonného
zastupce této nezletilé osoby.

6.5 Na zakladé opravnéni udéleného Bance a na zakladé
prohlageni zakonného zastupce o zplsobilosti nezletilé
osoby k pravnim tkonlm v odpovidajicim rozsahu mize
Banka akceptovat jednani osoby nezletilé jako jednani
jménem Klienta. Zakonny zastupce nese odpoveédnost za
obsah a pravdivost svého prohléseni o rozsahu zpUsobi-
losti nezletilé osoby k nakladani' s penéznimi prostredky,
pripadné k jinym pravnim tkondm.

6.6 Banka neni povinna akceptovat jednani uskutecnéné
zpUisobem dlvodné vyvolavajicim pochybnost o oprav-
nénosti nebo platnosti Ukonu. Banka mdZe odmitnout téZ
provedeni pokynu, ktery nema vSechny ndlezitosti nebo
jehoz obsah je neurcity, nebo jehoz provedenim by podle
nazoru Banky mohl byt porusen pravni predpis.

7. VZNIK, ZMENY A ZANIK SMLUVNIHO VZTAHU

7.1 Banka ma pravo zvolit pisemnou formu jako obligatorni
pro vznik, zménu a zanik zavazkového vztahu s Klientem

i v pfipadech, kdy pisemna forma neni vyzadovana pravni-
mi predpisy.

7.2 Klient je povinen pred zanikem smluvniho vztahu
zprostit Banku veskerych za ného nebo na jeho piikaz
prijatych zévazkd véetné ruceni. Pokud zprosténi zavazkd
nelze realizovat, je Klient povinen poskytnout Bance jistotu
ve formé pro Banku akceptovatelného zajistén.

7.3 Neni-li v téchto VSeobecnych podminkach stanoveno
jinak nebo s Klientem dohodnuta doba trvani &i odlisny
zplsob zaniku smiuvniho vztahu, jsou Banka i Klient
oprévnéni pisemné i bez uvedeni diivodu smlouvu vypo-
védét s jednomési¢ni vypovédni IhGtou. Veskeré dosud
nesplatné pohledavky Banky se stavaji splatnymi prvni
bankovni den nasledujici po dni uplynuti vypovédni Indty,
pokud Banka nestanovi jinak.

7.4 Banka je opravnéna od smlouvy odstoupit s oka-
mzitymi Ucinky v pfipadg, ze Klient porusi své smluvni &i
zakonné povinnosti. Banka je téz opravnéna od smlouvy
s Klientem s okamzitymi Gcinky odstoupit, jestlize zjisti jiné
zavazné skutecnosti, které by mohly podstatnym zpdiso-
bem ohrozit schopnost Klienta dostat svym zavazkim

ze smluvniho vztahu s Bankou (napf. hrozici zastaveni
plateb, Upadek, vykon rozhodnuti vedeny proti Kliento-

vi apod.), nebo v pfipadé, kdy by s ohledem na osobu



Klienta nebo charakter jim provadénych transakci podle
nazoru Banky dalsi trvani smluvniho vztahu mohlo ohrozit
nebo poskodit jeji povést a dobré jméno, nebo pokud

se Klient dopusti zavazného jednani, v dUsledku kterého
dojde k naruseni ddvéry mezi nim a Bankou (v&. poskytnuti
nepravdivych prohlaseni Bance, nedostatku soucinnosti

s Bankou apod.). Sdéleni o odstoupeni od smlouvy musi
mit pisemnou, pfip. jinou dohodnutou formu, a musi v ném
byt uveden divod odstoupeni; odstoupeni od smlouvy

je ucinné dnem doruceni tohoto sdéleni Klientovi, pokud
Banka nestanovi ve sdéleni o odstoupeni jinak. Veskeré
dosud nesplatné pohledavky Banky se stavaiji splatny-

mi nejpozdéji bankovni den nasleduijici po dni, kdy bylo
Klientovi doruceno sdéleni o odstoupeni, pokud Banka
nestanovi jinak.

7.5 Smluvni vztah zanika téz zanikem Klienta. To neplati,
prejde-li tento smiuvni vztah na pravniho nastupce.

7.6 Banka je opravnéna zadosti o poskytnuti sluzby nevy-
hovét, a to i bez uvedeni divodu.

8. ODMENY ZA SLUZBY A NAHRADA NAKLADU

8.1 Neni-li s Klientem dohodnuto jinak, fidi se odmény,
poplatky, resp. jiné ceny za poskytnuti sluzby, (dale jen
,odmeéna*) aktualnim Sazebnikem odmén za poskytovani
bankovnich sluzeb (dale jen ,Sazebnik").

8.2 Sazebnik je rozdélen na ¢asti, které upravuji odmény
platné pro jednotlivé segmenty klientely Banky. Prislusnost
Klienta k segmentu klientely stanovuje Banka.

8.3 Dojde-li ke zméné prislusné &asti Sazebniku Ci ke
zmeéné prislusnosti Klienta k segmentu klientely v prdbéhu
trvani smluvniho vztahu Klienta a Banky, upozorni Banka
Klienta na tuto skutec¢nost pisemné, zpravidla na vypisu

z Uctu, Ci jinou vhodnou formou, a to nejpozdéji 30 dni
pred datem ucinnosti takové zmény. Klient je povinen se
s touto zménou Sazebniku seznamit. Neprojevi-li Klient
do 30 dni po doruceni sdéleni 0 zméné pisemné vyslov-
ny nesouhlas se zménou prislusné ¢asti Sazebniku i se
zmeénou jeho prislusnosti k segmentu klientely a vyuziva-li
nadale sluzby poskytované Bankou, Uctuje Banka Klientovi
za poskytnutou sluzbu novou aktualni vysi odmeény, a to

s Ucinnosti ode dne ucinnosti aktualizované casti Sazeb-
niku, resp. ode dne uginnosti zmény jeho prislusnosti k
segmentu klientely.

8.4 Klient je kromé odmeény povinen na zadost Banky
uhradit naklady vynaloZzené v souvislosti s poskytovanim
sluzby, tj. zejména poplatky ¢i naklady jinych tuzemskych
a zahrani¢nich bank a instituci, platby za pravni sluzby,
naklady na komunikaci a poStovné (a to maximalné do
vySe pofizovaci ceny sluzby), s vyjimkou situaci, kdy to
neumoznuije zakon. Banka je opravnéna vyuctovat Kili-
entovi vynalozené naklady téz souhrnnou, popf. pausalni
Castkou, ve vySi stanovené dle Sazebniku.

8.5 Neni-li sjednano jinak, je splatnost odmény, resp. na-
hrady naklad( vynaloZenych v souvislosti s poskytovanim
sluzby, stanovena Bankou.

8.6 Odmeény Uctované k tizi uctu, ktery je veden v méné
odlisné od mény, v niz je odména v Sazebniku stanovena,
se prepocitaji do mény Uctu promptnim kurzem Banky
,deviza nakup*® platnym v den zuc¢tovani odmeny. Pokud
se jedna o odménu v zahrani¢nim platebnim styku, ktera je
definovana procentem z nominaini ¢astky transakce, je pro
vypocet ekvivalentu této nomindini vySe v méné uvedené

v Sazebniku pouzit promptni kurz Banky ,deviza prodej*
platny v den zuctovani odmeény.

8.7 Pokud je Klient pri platebni transakci v postaveni jejiho
prilemce, je Banka opravnéna si svoji odménu, ve vysi
v souladu se Sazebnikem, odecist z pfevadéné Castky
pred jejim pripsanim na ucet Klienta nebo vyplacenim.

9. UHRADA POHLEDAVEK BANKY

9.1 K Uhradé svych finan¢nich zavazk{ vici Bance je

Klient povinen zabezpedit vCas a v dostatecné vysi penézni
prostfedky na svém bézném, pfip. na jiném dohodnutém
UCtu. Banka je opravnéna Castky k uhradé splatnych
zévazkl z Klientova Uctu inkasovat.

9.2 Pokud Banka vede Klientovi vice Uctl, mize zapoditat
veskeré své splatné pohledavky za Klientem proti svym
zévazkdm vici Klientovi a provést zictovani na kterémkoli
z jeho Uctl nebo na vice Ucétech. Pokud pro Klienta — fyzic-
kou osobu vede Banka sou¢asné Ucty pro jeho soukromé
i podnikatelské Gcely, mize zapocitat veskeré své splatné
pohledévky za Klientem proti svym zavazkim vici Klientovi
a provést zUctovani na kterémkoli z téchto Uctd nebo na
vice UcCtech. Banka bude Klienta pisemné informovat, proti
kterym pohledavkam a v jaké vysi byly zapocty provedeny.

9.3 Inkaso z Klientova Uctu provadi Banka zpravidla v po-
fadi podle termind splatnosti zavazk{ Klienta vici Bance.
Nestaci-li disponibilni zCstatek penéZnich prostredkl na
Uctu spolu s daldimi prostfedky Klienta poskytnutymi Ban-
ce na Uhradu vSech splatnych Castek, stanovi poradi uhra-
dy Banka, a to bez ohledu na datum splatnosti ¢i pfipadné
prikazy Klienta. V takovém pfipadé Banka neodpovida za
8kody na strané Klienta vzniklé v ddsledku neprovedenych
Uhrad.

9.4 Do doby splnéni veskerych splatnych Klientovych
zévazk{l neni Banka povinna provadét Klientovy platebni
prikazy &i jiné platebni operace, k jejichz provedeni by jinak
byla dle smiluvniho ujednani s Klientem zavézana.

9.5 Pokud Klient fadné a v¢as neuhradil své zavazky viCi
Bance, je Banka opravnéna kdykoli zapocist jakékoli své
splatné penézité pohledavky za Klientem proti jakymkoli
penézitym pohledavkam Klienta za Bankou bez ohledu na
jejich ménu, splatnost a pravni vztah, ze kterého vyplyvaji.
Klient akceptaci VSeobecnych podminek souhlasi s tim, ze
Banka mUze zapodist své splatné, Klientem fadné a véas
neuhrazené penézité pohledavky vici i dosud nesplatnym
pohledavkam Klienta z kteréhokoliv tc¢tu Klienta vedeného
Bankou, pficem? pripadnou Uhradu naklad(i za predcas-
nou splatnost nese Klient. Banka bude Klienta pisemné
informovat, proti kterym pohledavkam a v jaké vysi byly
zapocty provedeny. V pfipadé, ze disponibilni penézni



prostfedky nepostacuiji k uhradé pohledavek Banky za
Klientem v pIné vysi, mdze Banka ztctovat rozdil mezi vysi
disponibilnich penéznich prostredkd a vysi pohledavek
Banky na bézny ucet Klienta s tim, Ze Klient je povinen
tento debetni zlstatek, tj. castku nekrytou vkladem na
Uctu, okamzité uhradit.

9.6 Postup dle ust. 9.5 se bude aplikovat i v pripadg, kon-
Ci-li konkrétni smluvni vztah mezi Bankou a Klientem nebo
je-li dan vazny divod svédcici pro moznou neschopnost
Klienta dostéat v budoucnu svym zavazkdm.

9.7 Postupy dle ust. 9.5 a 9.6 neni dotcen narok Banky
pozadovat bez zbyte¢ného odkladu zaplaceni smluvni po-
kuty, pokud byla v pfislusné smluvni dokumentaci uzavre-
né mezi Bankou a Klientem sjednana a nastaly-li podminky
pro jeji ulozeni. Banka je opravnéna inkasovat pfisluSnou
Castku prfimo z Klientova uctu. Uplatnénim naroku na uhra-
zeni smluvni pokuty podle téchto VSeobecnych podminek,
obchodnich podminek nebo z jakéhokoli smluvniho vztahu
mezi Bankou a Klientem nezanika narok Banky na nahradu
Skody vzniklé ji porusenim povinnosti, na kterou se smluvni
pokuta vztahuje.

9.8 Neni-li pohledavka zaplacena ve stanoveném nebo
dohodnutém terminu, je Banka opravnéna urocit ji namisto
sjednanych urokd uroky z prodleni, a to ode dne vzniku
prodleni az do dne predchazejiciho dni, ve kterém

dojde k Uplnému splaceni diuzné castky. Pritom plati, Zze
nezaplacené Uroky se stavaji soucasti jistiny. Sazba Urokl
z prodleni pro pohledavky Banky v ¢eské méneé je stanove-
na ve vysi pétindsobku sazby vyhlagované Ceskou narodni
bankou (dale jen ,CNB*) jako lombardni sazba pro Seskou
ménu v pribéhu trvani prodleni. Sazba urokd z prodieni
pro pohledavky Banky v cizich ménach je stanovena ve
vySi pétinasobku sazby vyhlaSované centralni bankou
zeme prislusné mény jako lombardni nebo ji odpovidajici
sazba pro danou ménu v pribéhu trvani prodlent. Je-li
v8ak pétinasobek takové vyse uvedené (lombardni nebo
obdobné) sazby niz8i nez 20 % p.a., je Banka opravneéna
Urodit dluzné astky pevnou sazbou Urokd z prodleni ve
wysi 20 % p.a. Pri vypodtu Urokd z prodieni se vychazi

z délky kalendarniho roku 360 dni a skute¢ného poctu

dni trvani prodleni.

9.9 Banka je ve zd(vodnénych pfipadech opravnéna saz-
bu Urokd z prodleni zvysit i nad stanoveny limit. Mimoradné
zvySeni sazby Urokd z prodleni Banka vhodnym zptsobem
zverejni ve svych prostorach, které jsou Klientovi bézné
pristupné.

9.10 Urok z prodlent je splatny denné&. Banka je opravné-
na uroky z prodleni kdykoli vyuctovat v pIné vysi za celou
dobu prodleni.

9.11 Nesplati-li Klient své splatné financni zavazky vici
Bance radné a v&as, je Banka v téchto pfipadech oprav-
néna Klientovi docasné blokovat platebni karty a produkty
primého a elektronického bankovnictvi. Dale je Klient
povinen uhradit Bance na jeji zadost vedle dluzné castky
67 jeji prislugenstvi véetné nahrady nakladd vynaloZenych
Bankou v souvislosti s vymahanim jeji pohledavky (napf.

nahradu nakladd na pravni zastoupeni, mimosoudni vyma-
hani, soudni fizeni atd.).

9.12 Ve vztahu k pravim Banky, ktera podléhaji Upravé
téchto VSeobecnych podminek, Klient uzavienim smlouvy
0 bankovnim obchodu ¢ini prohlaseni, Zze souhlasi s pro-
dlouzenim promlceci doby, po kterou je Banka opravnéna
uplatnit vadi Klientovi naroky vzniklé ze smiuv s Bankou

a z téchto VSeobecnych podminek, a to celkové na dobu
deseti let.

10. ZAJISTOVACi PROSTREDKY

10.1 Vyplyva-li z charakteru poskytované bankovni sluzby
mozZnost vzniku finanéniho zavazku Klienta vici Bance, je
Banka opravnéna kdykoli v pribéhu trvani zavazkového
vztahu poZadovat zajisténi, resp. dozajisténi, soucas-
nych, budoucich i podminénych zavazki Klienta. Klient je
povinen opatfit zajisténi, resp. dozajisténi, ve formée, kvalité
a hodnoté stanovenych Bankou. Banka je opravnéna
pozadovat zajisténi pripadnych budoucich &i podminénych
zavazk( Klienta vici Bance jako podminku svého plnéni ve
prospéch Klienta.

10.2 Klient je povinen kdykoli na zadost Banky opatfit, a to
i opakovang, bez zbyte¢ného odkladu a na viastni naklady,
ocenéni predmétu zajisténi, a to znalcem, ktery byl pfedem
Bankou odsouhlasen. Ocenéni predmétu zajisténi mdze
byt provedeno téz Bankou. Je-li Klient necinny, je Banka
opravnéna proveést ocenéni predmétu zajisténi sama nebo
jeho provedeni na naklady Klienta zajistit. V odGvodnénych
pripadech je Banka opravnéna opatfit na naklady Klienta
revizni ocenéni pfedmétu zajisténi. Provede-li ocenéni
predmétu zajisténi &i revizi ocenéni Banka, je Klient povi-
nen naklady spojené s vypracovanim ocenéni predmétu
zajisténi &i revize ocenéni Bance uhradit.

10.3 Veskeré naklady, které vzniknou v souvislosti se vzni-
kem, spravou, pfip. realizaci zajiStovacich prostredkd (napt.
skladné, Uschovné, pojistné, zprostfedkovatelské provize,
naklady soudniho fizeni), hradi Klient.

11. BANKOVNi TAJEMSTVi A OCHRANA OSOBNICH
UDAJU

11.1 Banka zaruCuje zachovavani bankovniho tajemstvi

a ochranu zdkonem chranénych Udajt ve smyslu aktualni
pravni Upravy a smlouvy s Klientem, a to i po ukonceni
smluvniho vztahu. Klient bere akceptaci VSeobecnych
podminek na védomi opravnéni i povinnost Banky posky-
tovat informace v rozsahu a za podminek stanovenych
obecné zavaznymi pravnimi predpisy. Nad ramec takto
stanoveny je Banka opravnéna poskytovat informace

v souladu s témito VSeobecnymi podminkami; dale je
Banka za podminek dohodnutych s Klientem opravnéna
poskytnout tfetim osobam na jejich zadost takové bankov-
ni informace, k jejichz poskytnuti dal Klient souhlas.

11.2 Klient akceptaci VSeobecnych podminek bere na vé-

domi a souhlasi s tim, Ze informace, které se tykaji Klienta

(v&. jeho uplné identifikace) a jsou predmétem bankovniho
tajemstvi, ochrany osobnich (dajl nebo jiné zakonné



ochrany, mohou byt zpfistupnény osobam, které se

z titulu svych vlastnickych prav podili na fizeni a ob-
chodnim ¢i metodickém vedeni Banky, zaméstnancim
Banky, osobam spolupracuijicim s Bankou na pInéni jejich
povinnosti v¢etné realizace prav a povinnosti vyplyvajicich
ze smluv uzavienych s Klientem ohledné jednotlivych ban-
kovnich obchodd, zpracovateldm osobnich Udaj, popt.
jejich zaméstnanclm, osobam opravnénym na zakladé
jinych pravnich predpist (napf. organdm dozoru, véetné
organd dozoru v zemich sidel osob zaclenénych

do koncernu UniCredit Group), akcionarim Banky,
osobam zaclenénym do koncernu UniCredit Group

a osobam vedoucim mezibankovni informacni systémy

v zemich sidla akcionar Banky, predevsim pro Ucely
plnéni smlouvy s Klientem, pro ucely ochrany rizik Banky
a koncernu UniCredit Group, vykaznictvi, auditu, vnitfni
kontroly atp. Tyto Udaje mohou byt pfipadné zpristupnény
i dal§im osobam v navaznosti na zviastni souhlas Klienta.

11.3 Klient zaroven akceptaci VSeobecnych podminek
udéluje Bance opravnéni zpfistupnit informace, které se
tykaji Klienta a jsou predmétem bankovniho tajemstvi
nebo predmétem jiné zakonné ochrany, téz pfi jednani

0 postoupeni pohledavky za Klientem nebo jeji ¢asti Ci

o syndikovaném uveéru, poptr. jinych obchodnich pfipa-
dech tykajicich se Klienta, nebo pro pripady vymény
informaci mezi Bankou a subjektem, ktery zprostfedkoval
navazani smluvniho vztahu mezi Bankou a Klientem.

11.4 Klient akceptaci VSeobecnych podminek souhlasi
s tim, aby pfipadné zaznamy komunikace mezi nim a
Bankou byly v rozsahu omezeném zakonnymi predpisy
podle potieby pouZity jako diikazni prostfedek v kterém-
koliv fizeni pfed soudy, spravnimi organy, nebo v pfipa-
dé, kdy to uzna Banka za nezbytné pro ochranu svych
opravnénych zaimU. PouZiti zaznamd v souladu s timto
ustanovenim nebude povazovano za poruseni
bankovniho tajemstvi.

11.5 Klient dava akceptaci Vseobecnych podminek
Bance svoleni, aby k provadéni platebniho styku sdélovala
jeho bankovni spojeni a identifikacni Udaje jinym bankam.

11.6 Banka je opravnéna zpracovavat Udaje o jménu,
prijmeni, adrese a ostatnich kontaktnich Udajich Klienta,
které ziskala v souvislosti se svou ¢innosti, za Ucelem na-
bizeni obchodu nebo sluzeb Klientovi, pokud s tim Klient
nevyslovil nesouhlas. Nesouhlas se zpracovanim je nutné
vyjadrit pisemné.

11.7 Banka zpracovava osobni Udaje Klientd v rozsahu,
v jakém ji jsou Klientem poskytnuty pro riizné produkty.
Osobni Udaje Klienta tykajici se jeho bonity a divéry-
hodnosti mdze Banka zpracovavat v rozsahu, v jakém
je v souladu se zakonem nebo s pfislusnym souhlasem
Klienta obdrzi z mezibankovnich, Uvérovych nebo jinych
registrd.

11.8 Banka osobni Udaje Klientl zpracovava automati-
zovang i manualné, a to bud sama nebo prostrednictvim
zpracovatell, s nimiz ma uzavienu smlouvu o zpracovani

osobnich udajl v souladu se zékonem o ochrané osob-
nich udajd.

11.9 Poskytnuti osobnich Udajt Klienta je dobrovolné.
V rozsahu, v jakém je Banka na zakladé zakona o ban-
kach a zékona o nékterych opatrenich proti legalizaci
vynost z trestné ¢innosti povinna osobni Udaje Klientd
zjiStovat, zpracovavat a uchovavat, je podminkou pro
poskytovani sluzeb Banky.

11.10 Pozada-li Klient Banku o informaci o zpracovani
svych osobnich Udajd, je mu Banka povinna tuto informaci
bez zbyte¢ného odkladu predat. Podle zékona o ochrané
osobnich Udajl je obsahem informace vzdy sdéleni

o (i) Ucelu zpracovani osobnich udajt, (i) osobnich
Udajich, pripadné kategoriich osobnich tdajd, které jsou
predmétem zpracovani, véetné veskerych dostupnych
informaci o jejich zdraji, (iii) povaze automatizovaného
zpracovani v souvislosti s jeho vyuzitim pro rozhodovani,
jestlize jsou na zakladé tohoto zpracovani ¢inény ukony
nebo rozhodnuti, jejichZz obsahem je zasah do prava

a opravnénych zajmU subjektu Udajl a (iv) o prijemci, pri-
padné kategoriich prijemcd. Banka ma pravo za poskyt-
nuti informace pozadovat pfimérenou Uhradu neprevysSu-
jici naklady nezbytné na poskytnuti informace. Povinnost
Banky poskytnout informace Klientovi mUze za Banku
plnit zpracovatel. Klient, ktery zjisti nebo se domniva, ze
Banka nebo konkrétni zpracovatel, jenz pro Banku zpra-
covava osobni Udaje na zakladé smlouvy

s Bankou, provadi zpracovani jeho osobnich tdajd, které
je v rozporu s ochranou soukromého a osobniho Zivota
Klienta nebo v rozporu se zakonem, zejména jsou-li
osobni Udaje nepresné s ohledem na Ucel jejich zpracova-
ni, mUzZe pozadat Banku nebo konkrétniho zpracovatele
o vysvétleni a pozadovat, aby Banka nebo konkrétni
zpracovatel odstranili takto vznikly stav. Zejména se miize
jednat o blokovani, provedeni opravy, doplnéni nebo
likvidaci osobnich Udajt. Je-li zadost Klienta opravnéna,
Banka nebo konkrétni zpracovatel neprodlené zavadny
stav odstrani. Nevyhovi-li Banka nebo zpracovatel zadosti
Klienta, mé& Klient pravo obratit se ptimo na Urad pro
ochranu osobnich Udajd. Uvedeny postup nevylucuje, aby
se Klient se svym podnétem obratil na jmenovany Urad
primo. Pokud vznikla v disledku zpracovani osobnich
udajt Klienta jina nez majetkova Ujma, postupuje se pri
uplathovani jejiho naroku podle pfislusného zakona.

11.11 Pravdivost Udajli poskytnutych Bance je Klient
povinen na jeji vyzvu a ve formé ji pozadované kdykoli
prokazat. Pfedanim jakékoli pravné relevantni informace
vztahuijici se k zakladanému Ci existujicimu smluvnimu
vztahu s Bankou Klient zaroven udéluje Bance svoleni

k tomu, aby si uvadéné tdaje vhodnym zplsobem ovéfila.

11.12 Zmocni-li Klient tfeti osobu k uZivani produktl
prfimého nebo elektronického bankovnictvi, dava Bance
souhlas k tomu, aby této osobé prostrednictvim téchto
produktd zpfistupriovala veskeré informace, které by jinak
podléhaly bankovnimu tajemstvi.



12. ODPOVEDNOST

12.1 Nestanovi-li zékon, VSeobecné podminky, popf. ob-
chodni podminky nebo konkrétni smiuvni ujednani jinak,
odpovidéa Banka pouze za $kodu, kterd vznikla v dGsledku
zavinéného poruseni jejich povinnosti.

12.2 V pripadé neexistence zviastnich ujednani Ban-

ka neprebira jiné zavazky, s vyjimkou téch, které jsou
uvedeny ve VSeobecnych podminkach, popf. obchodnich
podminkach nebo konkrétnim smluvnim ujednani nebo
které vyplyvaiji z obecné zavaznych pravnich predpisd.

12.8 Banka neodpovida za $kodu vzniklou v disledku
chyby pfi doruceni nebo omylu v telefonickém, telegra-
fickém, dalnopisném ¢i jiném styku s Klientem, pokud
nebyla Bankou zavinéna.

12.4 Banka v pfipadé poskytovani sluzeb prostrednictvim
vefejnych komunikacnich siti telekomunikaénich spolec-
nosti, posty nebo jiného Bankou nekontrolovaného sub-
jektu neodpovidd za Skodu vzniklou v disledku zneuziti
prepravovanych informaci, z ddvodu chybnych procesu,
technickych zavad, poruch systému, protipravni ¢innosti
&i jinych nedostatk( a pochybeni vzniklych na strané
téchto subjektd.

12.5 Banka nenese odpovednost za Skodu nebo ztratu
vzniklou Klientovi zplisobenou prekazkou, kterd nastala
nezavisle na vili Banky a kterd ji branila ve spinéni jeji po-
vinnosti, jestlize nelze rozumné predpokladat, Ze by Banka
tuto prekazku nebo jeji nasledky odvratila nebo prekonala
a Ze by v dobé vzniku zavazku tuto pfekazku predvidala.

12.6 Banka neodpovida za $kodu zplsobenou proti-
pravnim jednanim Klienta nebo tfeti osoby (napf. byla-li
ji pfediozena padélana listina nebo byla-li Banka jinym
zpUsobem uvedena v omyl), s vyjimkou kody vzniklé
v dUsledku hrubé nedbalosti Banky.

12.7 Banka nenese odpovédnost za dlsledky Klientovych
rozhodnuti a postupd, a to ani kdyby byly ¢inény

s odvolanim na ndzor Banky, nestanovi-li zakon jinak.
Banka nenese odpovédnost za podnikani Klienta ani za
Ucel pouziti penéZnich prostredkd.

12.8 Banka neodpovida za Skodu vzniklou neprovedenim
pokynu, ktery byl dan zpUsobem divodné vyvolavajicim
pochybnost o jeho opravnénosti &i platnosti, ktery nemél
v8echny pozadované ndlezitosti nebo jehoz provedenim
by mohlo podle nazoru Banky dojit k poruseni pravniho
predpisu.

12.9 Banka neodpovida za $kodu vzniklou v dUsledku
toho, Ze se vCas nedozvédeéla o zaniku prava zmocnéené
osoby nakladat s prostfedky na uc¢tu ve smyslu ust. 17.3
VSeobecnych podminek.

12.10 Banka neodpovida za $kodu vzniklou v ddsledku
toho, Ze se vCas nedozvédéla o Klientové ztraté zpUsobi-
losti k pravnim tkonlm &i o jinych omezenich opravnéni
Klienta jednat navenek.

12.11 Banka neni povinna poucit Klienta, nestanovi-li ji
tuto povinnost zakon, jiny pravni pfedpis ¢i zavazny stan-
dard, o kurzovém riziku ani o jinych moznych dlsledcich
jim provadénych financnich operaci nebo dalSich bankov-
nich obchodd ¢i o hodnoté predmétl predanych Bance
k Uschové. Ani v téchto pfipadech Banka nenese odpo-
védnost za dusledky Klientovych rozhodnuti a zvolenych
postupd.

12.12 Banka je opravnéna z divodd hodnych zfetele
omezit nebo uzaviit na dobu nezbytné nutnou svij provoz
a neodpovidé za pripadné skody tim Klientovi zplsobené.

13. ZPUSOB KOMUNIKACE, DORUGOVANI,
REKLAMACE

13.1 Pro vzajemnou pravné zavaznou komunikaci mezi
Klientem a Bankou plati povinnost pisemné formy, pokud
z charakteru poskytované bankovni sluzby, povahy véci ¢i
vyslovné dohody nevyplyva néco jiného.

13.2 Veskeré pisemnosti, prikazy i jiné zasilky zplsobilé

k postovni pfeprave (déle téZ jen ,postovni zasilka“) Ize
mezi Bankou a Klientem doru€ovat prostrednictvim posty,
kuryrni sluzby, pfes datovou schranku, pfipadné jinym
obdobnym zplisobem. Banka je opravnéna zvolit zplsoby
dorucovani odchyiné od zpUsobl uvedenych v tomto ust.
13.

13.3 Ma-li byt Banka informovana o nékteré skutecnos-
ti pfedem, je Klient povinen podat Bance odpovidajici
informaci nejméné 30 dni pfed rozhodnou udalosti, je-li to
podle okolnosti mozné; jinak bez zbyte¢ného odkladu po
zjisténi, Ze takova skute€nost nastane. Ma-li byt Banka
informovana nasledné, potom je tfeba informaci podat
bezodkladné po zjisténi pfislusnych skutecnosti.

13.4 Banka je opravnéna podle svého nejlepsiho uvazeni
odesilat ceniny zplsobem obvyklym v bankovnictvi, pojis-
téné &i nepojisténé, doporucenym dopisem nebo

s udanim niz&i hodnoty, pokud Klient nedal jiny pfikaz.
Seky k zUctovani se zasilaji obvykle postou v obydej-

né listovni zasilce, ostatni nepojisténé Seky a sméenky
doporuc¢enym dopisem. Rizika spojena s moznou ztratou,
zni¢enim ¢i zneuzitim postovni zasilky nese Klient.

13.5 Banka zasila poStovni zasilky na adresu uvedenou ve
smlouvé jako sidlo (bydlisté) Klienta, pokud ji Klient nesdéli
kontaktni adresu, na kterou mu ma veskerou korespon-
denci zasilat.

13.6 Pisemné zasilky Banky se povazuji za dorucené 10.
bankovni den po jejich odeslani, pokud byly odeslany na
posledni Bance oznamenou nebo jinak znamou adresu,

a to i tehdy, pokud se jedna o adresu tfeti osoby zmocné-
né k prevzeti takove zasilky.

18.7 Zasilky Banky odeslané prostrednictvim komunikac-
nich prostredkd (napf. telefax) nebo formou elektronickou
&i jinym obdobnym zplsobem se povazuji za dorucené
dnem jejich odeslani.



13.8 Pisemnosti uloZzené na zakladé dohody s Klientem
pro Klienta na prislusném pracovisti Banky se povazuiji za
doru¢ené dnem jejich vyzvednuti; jinak se povazuiji za do-
ru¢ené 10. bankovnim dnem nasledujicim po dni, v némz
byly pro Klienta na pfislusném pracovisti Banky ulozeny.

13.9 Klient je povinen pfipadnou zjisténou zavadu uplatnit
u Banky pisemné &i jinou Bankou akceptovanou formou
bez zbytecného odkladu po dorucen listiny, ze které
reklamovand skutecnost vyplyva, ¢i obdrzeni sdéleni jinou
formou, nejpozdéji véak do 3 mésicd od vzniku zavady.
Jestlize Klient ve stanovené Ih(té zavady nereklamuije,
ma se za to, ze se sdélenymi udaji souhlasi.

13.10 Klient souhlasi s tim, aby komunikace probihajici
mezi nim a Bankou a tykajici se poskytovanych ban-
kovnich sluzeb byla zaznamendvana na magnetofonovy
pasek, opticky disk, nebo aby byla zaznamenavana pro-
stfednictvim jinych technickych prostredkd umoZnujicich
jeji zaznam, uchovani a reprodukci.

18.11 V pfipadech, kdy se podle konkrétni smlouvy
uzavrené mezi Bankou a Klientem nebo podle téchto Vse-
obecnych podminek vyZaduje ovéfeni totoznosti osoby,
resp. Uredni ovéreni pravosti jejiho podpisu, miZe Banka
oVérit totoznost osoby téZ sama, nebo mize namisto
Uredniho ovéfeni pravosti jejiho podpisu uznat jiné ovéreni
ucinéné ve formé a osobami akceptovanymi Bankou.

13.12 Pokud neni témito VSeobecnymi podminkami

v konkrétnich pfipadech stanoveno jinak, zpfistupriuje
Banka Klientovi informace, véetné aktudlniho znéni téchto
V8eobecnych podminek v zakonnych Ih(itdch na své
internetové adrese.

14. ROZHODNE PRAVO, SOUDNI MiSTO

14.1 Akceptaci VSeobecnych podminek Klient ve smyslu
§ 262 Obchodniho zakoniku, zak. ¢. 513/ 1991 Sb., sou-
hlasi s tim, Ze se rezim Obchodniho zékoniku pouZzije i pro
ty vztahy mezi nim a Bankou, které Obchodnimu zakoniku
ze zékona nepodiéhaji.

14.2 Neni-li v konkrétnim smluvnim ujednani se zahranic-
nim Klientem dohodnuto jinak, jako rozhodné pravo se pro
dany smluvni vztah pouzije Cesky pravni fad; pro pfipadné
spory jsou prislusné Ceské soudy.

14.3 Pro feseni sporll mezi Bankou a Klientem je mist-
né pfislusny obecny soud Banky, pokud pravni pfedpis
nestanovi jinak.

14.4 Klient je opravnén, vznikne-li mezi nim a Bankou spor
vyplyvajici z provadéni prevodd penéznich prostiedkd,

a nepodari-li se takto vznikly spor vyfesit smimou cestou,
obrétit se s ndvrhem na feSeni sporu na finan¢niho arbitra.

15. ZAVAZNOST SPOLECNYCH USTANOVENI
15.1 Tato Spole¢na ustanoveni VSeobecnych podminek

jsou zavazna pro vSechny druhy sluzeb poskytovanych
Bankou, neni-li vyslovné sjednano jinak.

CAST DRUHA - PLATEBNI SLUZBY

Il. PODMINKY ZRIZOVANI, VEDENI

A RUSENI UCTU

16. DALSI USTANOVENI O VZNIKU SMLUVNIHO
VZTAHU, ZRiZENi A VEDENI UCTU

16.1 Banka vede UcCty v Ceské nebo cizi méné. Banka
Zfizuje UCet na zakladé pisemné smlouvy uzaviené

s Klientem (dale je Klient oznaCovan takeé jako ,majitel
uctu”). Smlouva zaklada zavazek Banky zfidit a vést pro
Klienta ucet a zavazek Klienta platit za Bankou poskytova-
né sluzby sjednanou odmeénu.

16.2 Dohoda stran 0 zméné nebo zaniku smlouvy, na
jejimz zakladé vede Banka pro Klienta Ucet, vyzaduje
pisemnou formu.

16.3 P¥i zfizovani Uctu je Klient povinen Bance sdélit a pfi-
slusnym zptsobem prokazat Udaje, které Banka potrebuje
pro splnéni svych povinnosti vi&i spravei dang, zejména
skutecnosti rozhodné pro urceni rezimu zdanéni, tj. udaj
o svém danovém domicilu, vCetné prohlaseni o viastnictvi
prijmd a prohléseni o tom, zda bude zfizovany Ucet urcen
k podnikani &i nikoli. USelové uréeni Gctu je Klient povinen
respektovat po celou dobu existence Uctu. Banka si vy-
hrazuje pravo dan kdykoli srazit z U¢tu, nepredlozi-li Klient
pozadované doklady. Dojde-li na strané Klienta k jakékoli
zméng, ktera by se mohla dotykat aplikovaného rezimu
zdanéni, je Klient povinen tuto zménu bezprostfedné po
jejim vzniku Bance oznamit a dolozit potfebnymi dokladly.
Pokud Klient neoznami zmény véas, je banka opravné-
na na Klientovi vymahat nevybranou dan, a to i zpétné.
Skutecnosti relevantni pro urCeni rezimu zdanéni je Klient
povinen dolozit na zadost Banky kdykoli po dobu existen-
ce Uctu i po jejim ukondceni.

16.4 Klient je povinen radné vyplnit formular podpisového
vzoru k Uctu a pfi pisemném styku s Bankou podepisovat
listiny v souladu s podpisovym vzorem, pokud neni Ban-
kou v konkrétnim pripadé akceptovano jinak.

16.5 P¥i zfizovani U¢tu a na podpisovém vzoru, nepo-
depisuje-li Klient prislusné listiny pfimo pred prislusnym
pracovnikem Banky i jinou povinnou osobou zajistujici
identifikaci pro Banku, musi byt pravost podpisu Klienta
ovérena Uredné a v souladu s pravnimi predpisy sepsana
verejna listina o identifikaci Klienta.

16.6 Banka je opravnéna stanovovat minimalni limity pro
wysi vkladu, zUstatku, primérného zlstatku, pfip. obratu,
na Uctech vedenych Bankou. Rozhodnuti o stanoveni
takového limitu Banka Klientovi oznami. Klient je povinen
dodrzovat limity stanovené Bankou po celou dobu trvani
smlouvy o vedeni Uctu.

16.7 Vklady na Uctech véetné Urokd z téchto vkladd jsou
pojistény za podminek stanovenych v zakonu o bankach.
Rozsah a zpUsob vyplaty nahrady i dal$i podminky jsou
stanoveny zakonem.



16.8 Odména za vedeni Uctu a nahrada nakladd jsou
splatné zpravidla mési¢né pozadu, vzdy k ultimu pfi-
slusného kalendarniho mésice. Banka je vSak soucasné
opravnéna inkasovat vySe uvedenou odménu a nahradu
naklad( i kdykoliv v priibéhu rozhodného obdobr, za které
Uctuje odmeénu ¢i poZzaduje néhradu nakladd. V takto
stanovenych terminech budou Castky predstavujici soucet
odmeén a nékladt Banky za dané obdobf inkasovany primo
z Uctu Klienta. Pro ucely téchto VSeobecnych podminek se
terminem ultimo rozumi posledni bankovni den sjednaného
obdobi — mésice, Ctvrtleti, pololeti, resp. roku.

16.9 V odlvodnénych pripadech je Banka opravnéna
Klientovi po pfedchozim pisemném oznameni zménit ¢islo
jakéhokoliv jeho uctu.

17. ZMOCNENI K NAKLADANI S PROSTREDKY NA
UCTU, DORUCOVANI PRIKAZU A PREJIMANI
LISTIN

17.1 Na podpisovém vzoru miZze majitel Uctu zmocnit

k nakladani's penéznimi prostfedky na uctu dalsi oso-

by, jejichz vlastnorucni podpis musi byt rovnéz pripojen.
Zmocnéné osoby, pokud nejsou v nakladani s penéznimi
prostfedky na uctu majitelem uctu omezeny, jsou oprav-
nény ke véem dispozicim s témito penéznimi prostredky,
veetné veskerych dispozic v souvislosti s dokumentarnimi
akreditivy. Zmocnéné osoby nejsou opravneény nakladat

s UCtem samym (zejména jej zrusit ¢i ménit dispozice
souvisejici s jeho vedenim) a nejsou ani opravnény udilet
dalsi zmocnéeni k nakladani s penéznimi prostredky na Uctu
s vyjimkou vypoveédi ze spoficiho Uctu. Zmocnéné osoby
nedostavaji informace o platebnich transakcich ani jinou
korespondenci, s vyjimkou pfipadd, kdy je zasilani kon-
krétnich dokumentt k rukam zmocnéné osoby vyslovné
dohodnuto.

17.2 Je-li majitelem UcCtu pravnicka osoba, opravnéni
zmocneénych osob k nakladani s penéznimi prostfedky
na uctu, udélena na radné vyplnéném podpisovém vzoru,
zGstavaji v platnosti bez ohledu na jakékoliv zmény

v prévech a povinnostech téchto osob vici majiteli Uctu
i ve zpUsobu jednani jeho jménem, a to az do doby, nez
jsou tato opravnéni zménéna Ci odvolana, nebo zaniknou
jinak v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

17.3 Pravo zmocnéné osoby nakladat s prostfedky na
UCtu zanika odvolanim tohoto prava majitelem uctu nebo
vypovedi ze strany zmocnéné osoby. Pravo zmocnéné
osoby nakladat s prostfedky na Uctu zanika rovnéz jeji
smrti ¢i zanikem majitele uctu. Majitel Uctu, resp. zmocné-
na osoba, je povinna informovat Banku o zéniku prava na-
kladat s prostredky na Gctu a jeho pravnich ddvodech bez
zbyte¢ného odkladu poté, co k nému doslo, a hodnovérné
tuto skuteCnost dolozit. Odpovédnost za v&asné informo-
vani Banky ve smyslu tohoto ustanoveni nese majitel uctu,
resp. zmocnena osoba. Pfi zméné osob opravnénych

s prostiedky nakladat, resp. zméné zplsobu podepisova-
ni, se uvedené skuteCnosti stavaji pro Banku zavaznymi
pocinaje bankovnim dnem nasledujicim po dni, kdy Banka
obdrZela zménény podpisovy vzor. Banka v8ak mize

v odlvodnénych pripadech postupovat podle zménéného
podpisového vzoru jiz v den jeho prijeti, pokud bude tento
postup mezi Bankou a Klientem dohodnut.

17.4 Zmocnéni k nakladani s penéznimi prostredky

u jednotlivych bankovnich produktd se v plném rozsahu
fidi obchodnimi podminkami Banky pro konkrétni bankovni
produkt.

18. NAKLADANI S PENEZNiMI PROSTREDKY NA
uctu

18.1 Klient je povinen, nevyplyva-li z charakteru poskyto-
vané bankovni sluzby jinak, uskutecnovat veskeré dispo-
zice tykajici se penéznich prostredkd na Uctu prostrednic-
tvim pisemného prikazu k zuctovani podepsaného shodné
s platnym podpisovym vzorem. VSechny prikazy musi byt
predavany na fadné vyplnénych a podepsanych tiskopi-
sech uréenych Bankou, s Udaji pozadovanymi Bankou.

Ve vyjime¢nych pripadech mize Banka akceptovat piikaz
k zuctovani ucinény formou jiného pisemného pokynu,
ktery obsahuje vSechny Bankou pozadované naleZitosti.

18.2 Predavani prikazd k nakladani s prostredky na Gctu
prostrednictvim prenosovych médii a dalkového prenosu
dat je mozné pouze na zakladé zviastni dohody, kterou
Klient s Bankou pisemné uzavre.

18.3 Klient je opravnén nakladat s penéznimi prostredky
na Uctu prostrednictvim prikazd k zUctovani &i platebnich
prostiedkd dle ust. 24 a 25 téchto VSeobecnych podmi-
nek, prip. na zakladé zvlastni smlouvy téz prostrednictvim
jinych platebnich prostredka.

18.4 Ke konkrétné specifikovanému ucelu je Banka
opravnéna blokovat na Uc¢tu po uréenou dobu sjednanou
Castku.

18.5 Banka nezjiStuje vlastnické vztahy k prostredkdm slo-
zenym na Uctu a nenese odpoveédnost za jakékoli naruseni
prav tretich osob, které by bylo zplsobeno v souvislosti

s prostfedky na Uctu Klienta a nakladanim s nimi. Nepfi-
kaze-li soud nebo jiny opravnény organ, neumozni Banka
s prostfedky na Uc¢tu nakladat osobam, které k nakladani
nejsou opravnény ve smyslu VSeobecnych podminek.

19. UCTY VEDENE V CIZi MENE

19.1 Banka stanovi cizi mény, ve kterych vede Ucty, pii-
padné minimalni vySe pocate¢nich vkladd, resp. zlstatkd
Uctd v jednotlivych ménach.

19.2 Banka je opravnéna konvertovat veskeré platby

v cizi méné doslé na ucet do mény, v niz je Ucet veden. Za
provedenou konverzi je Banka opravnéna uctovat odménu
podle platného Sazebniku.

19.3 Banka je opravnéna konvertovat veskeré platby

v Ceské méne doslé ze zahranici na Ucet do mény, v niz je
Ucet veden. Za provedenou konverzi je Banka opravnéna
Uctovat odménu podle platného Sazebniku
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19.4 Jedna-li se o doSlou platbu v eské méné v ramci
Ceské republiky, je Banka opravnéna platbu vratit zpét
platci, pokud neni s Klientem dohodnuto jinak. Banka
pripiSe tuto platbu ve prospéch Uctu v cizi méné pouze

za predpokladu, Ze ma od majitele uctu zmocnéni (jedno-
razoveé Ci trvalé) k tomuto pfipsani. V pfipadé opravného
zuctovani provedeného ze strany banky platce nese Klient
riziko za pfipadny kurzovni rozdil. Za provedenou konver-
Zi je Banka opravnéna uc¢tovat odmeénu podle platného
Sazebniku.

20. UROCENI KREDITNICH ZUSTATKU NA UCTU

20.1 Zdstatek na Uctu neni Grocen, neni-li mezi Bankou
a Klientem dohodnuto jinak. Urogeni penéznich prostred-
k& pocind dnem jejich pripsani ve prospéch Uctu a kondi
dnem predchazejicim dni jejich odepsani.

20.2 P¥i vypoctu urokl z kreditniho zUstatku na Uctu se
vychazi ze skute¢ného poctu dni v kalendarnim roce

a skutedného poctu dnf trvani vkladu. Urokova sazba se
standardné vztahuje na celou vysi kreditniho zlstatku. Kre-
ditni zlstatek Gctu Ize rozdélit do jednotlivych pasem, pro
kteréd m(iZe Banka stanovit samostatnou trokovou sazbu.
Banka pouziva k vypoctu Urokl sazbu vztahuijici se k ¢asti
kreditniho zlstatku v daném pasmu, neni-li dohodnuto
jinak.

20.3 Banka zauctuje uroky ve prospéch Uctu, neni-li do-
hodnuto jinak, vzdy ke konci nasledujicich obdobi:

— kalendarniho roku u nepodnikatelskych G¢td;

— kalendarniho meésice, popf. Strtleti u podnikatelskych
Uctd. Banka je v8ak povinna zauctovat Uroky vzdy k datu
zruSeni uctu.

20.4 Banka zauctuje uroky ve prospéch Klientova uctu
v den ukonc&eni vySe uvedeného rozhodného obdobi
a o provedeném zauctovani informuje Klienta stejnou
formou jako o jinych platebnich transakcich na uctu,
neni-li dohodnuto jinak.

20.5 V prfipadé, kdy urokova sazba vlivem zmény trznich
sazeb doséhne zépornych hodnot, zlistatek na Gctu neni
po prislusnou dobu Urocen.

21. ZUCTOVANI NA UCTECH

21.1 Banka odepisuje penézni prostfedky z Uctu na zakla-

dé pisemného prikazu Klienta. Bez prikazu Klienta je Ban-

ka opravnéna odepsat penézni prostfedky z jeho uUctu:

a) v piipadé vzajemného vyrovnani pohledavek a zavazk(
pred zrusenim Uctu;

b) v pfipadé vyrovnani splatné pohledavky Banky za
Klientem;

c) k uhradé odmén za poskytnuté bankovni sluzby,
k Uhradé nakladd a k Ghradé Urokd;

d) k provedeni Klientem povoleného inkasa;

e) v pfipadé opravy viastniho chybného ziuctovani nebo
z podnétu jiné tuzemskeé banky z divodu opravného
zUctovant;

f) na zakladé vykonatelného rozhodnuti pfislusného
organu;

g) pri zdarovani Urokd dle platnych pravnich predpisy;

h) na zékladé Zadosti platce ddchodu o vraceni vyplace-
ného diichodu po zaniku naroku na ddchod;

i) v dalsich pfipadech predpokladanych zakonem, témito
V8eobecnymi podminkami, obchodnimi podminkami
nebo konkrétni smlouvou s Bankou.

21.2 Obdrzi-li Banka od soudu nebo od jiného opravné-

ného organu rozhodnuti postihujici Ucet vedeny u Banky,
resp. exeku¢ni pfikaz, penézni prostfedky na uctu Klienta
do stanovené vyse zablokuje.

21.3 Banka neni povinna provadét ¢astecné uhrady
plateb, kromé pripadl stanovenych zakonem, popr. doho-
dou Banky s Klientem.

21.4 Banka je opravnéna v pfipadé pochybnosti, zejména
o pravosti &i spravnosti pfikazu k zictovani, provést

u majitele Uctu, popr. opravnéné osoby, ovéreni tohoto
prikazu k zUc¢tovani. Rozhodnuti o zpdsobu, jakym bude
toto ovéfeni provedeno, je svéfeno vylucné Bance.

22. INFORMACE O PLATEBNICH TRANSAKCICH

22.1 Banka zpfistupriuje Klientovi zdarma v souladu se
zakonem veskeré pozadované informace o uskute¢nénych
platebnich transakcich v rdmci produktd piimého nebo
elektronického bankovnictvi. Klientlm, ktefi nemaji zadny
takovy produkt, Banka tyto informace zdarma zpfistupriuje
na svych pobockach. Po dohodé s Klientem miize Banka
Klientovi zpfistupnovat nebo poskytovat za obdobi nejdéle
jeden mésic vypis z Uctu. Pokud pljde o vypis obsahujici
kromé zékonem pozadovanych Udajd i dalsi doplriujic
Udaje, ndlezi Bance poplatek podle aktualniho Sazebniku.
Wpis z uctu nebude zpfistupriovan nebo poskytovan v pri-
pade, Ze za pfislusné obdobi nedojde na uctu k zadnému
pohybu.

22.2 V pfipadé, Ze Banka zasila Klientovi vypis z Uctu
postou na adresu dohodnutou s Bankou a tato korespon-
dence bude opakované (. tfikrat a vice) vracena jako
nedorucitelna (tzn. zejména adresat neni na dohodnuté
adrese znam, Ci se odstéhoval a nesdeélil zménu adresy
Bance), je Banka opravnéna informace o platebnich trans-
akcich Klientovi déle nezasilat.

22.3 Vypis z Uctu vyhotovuje Banka pro Klienta pisemnou
formou ve sjednanych Ihiitach. Pokud Banka pro Klienta
nevyhotovuje vypis z U¢tu obsahuijici specifikaci transakct
na Uctu k poslednimu dni kalendarniho roku, zasila Banka
Klientovi k tomuto dni informaci o zstatku na jeho Gctu.

22.4 Pokud je dohodnuto osobni vyzvedavani informaci
souvisejicich s Uctem, je Banka opravnéna predat je pouze
Klientovi nebo osobe, ktera se prokéze odpovidajicim
dokladem podle pravidel stanovenych Bankou nebo doho-
dou Klienta s Bankou. Banka je vSak opravnéna odeslat
na adresu Klienta uvedenou ve smlouve neodkladna sdéle-
ni Banky.

22.5 Klient je povinen u Banky reklamovat pisemné ¢i jinou
v konkrétnim pfipadé Bankou akceptovanou formou zjis-



t&né nespravnosti Udajd tykajicich se platebnich transakci
ve Ih0té stanovené Reklamadnim rfadem poté, co mu je
prislusna informace Bankou poskytnuta nebo zpfistupné-
na. Neobdrzi-li Banka v uvedené Ih(ité od Klienta rekla-
maci, povazuiji se provedené operace a zUstatek Uctu za
schvalené.

22.6 Pokud je dohodnuto osobni vyzvedavani informaci
souvisejicich s uctem, je Banka opravnéna nevyzvednuté
vypisy z Uctu, které si Klient po dobu 6 mésict osobné
neprevzal, skartovat.

23. DALSI USTANOVENI O ZRUSENi UCTU A UKON-
CENi PLATNOSTI SMLOUVY O VEDENI UCTU

23.1 Banka zrusi Ucet, jestlize dojde k ukonceni platnosti

smlouvy o vedeni Uctu:

a) uplynutim doby, na kterou byla smlouva uzaviena;

b) na zakladé dohody Klienta a Banky;

c) na zakladé pisemné vypovedi ze strany Klienta
Ci Banky;

d) odstoupenim s okamzitou Ucinnosti v souladu se VSeo-
becnymi podminkami.

23.2 Klient je opravnén, neni-li dohodnuto jinak, nebo
neni-li to v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy,
kdykoli smlouvu o vedeni Uctu vypoveédét s vypovedni
IhGtou jeden mésic ode dne nasleduijiciho po dni dorucent
vypovédi Bance Ci k pozdéjsimu dni uvedenému

ve vypovedi.

23.3 Banka mUze smlouvu o vedeni U¢tu pisemné vy-
poveédét bez udani diivodu s Ucinnosti ke konci druhého
kalendarniho mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla
vypoveéd dorucena Klientovi.

23.4 Pred zruSenim uctu jsou Banka a Klient povinni
vyrovnat vzajemné pohledavky a zavazky vztahuijici se

k danému uctu a Klient je povinen Bance odevzdat
v8echny platebni prostfedky, pokud byly k Uctu vydany.
Banka ukondi pred zrusenim Uctu opravnéni Klienta a osob
opravnénych disponovat s prostfedky na Uc¢tu pouzivat jiné
formy disponovani s prostfedky na Uc¢tu podle zvlastnich
smluv s Bankou, pokud byly takové smlouvy uzavieny.

Ke dni zruSeni Uc¢tu Banka vypocte a zuctuje pomeérnou
Gast UrokU a v celé Castce bankovni poplatky a nakladly.
Banka naloZi s kreditnim zUstatkem Uctu dle pisemné dis-
pozice Klienta. O zruSeni Uc¢tu a o datu, ke kterému ucet
zrusi nebo zrusila, neni Banka povinna Klienta informovat.

23.5 Ke dni zruSeni Uctu zanikaji jakékoliv nezrusené prika-
zy k zuctovani.

23.6 Po zrugeni Gc¢tu Banka naloZi s kreditnim zdstatkem
ze zruSeného Uctu podle pisemné dispozice Klienta.
Neurci-li Klient, jak ma byt se zlstatkem z Uctu naloZeno,
eviduje jej Banka do doby promi&eni naroku na jeho vydani
a nedrodi jej.

23.7 lypoved smlouvy o vedeni Uctu, na kterém jsou na-
vazany dalsi produkty (terminované Ucty, Uveéry, atd.), popr.
na kterém jsou evidovany zavazky mezi Klientem

a Bankou, nebude-li v konkrétnim pfipadé vyslovné do-
hodnuto jinak, se povazuje za vypovéd smlouvy o plateb-
nich sluzbach podle pfislusného zakona. Takova vypoved
nema vliv na existenci navazanych produktd. Prislugny
Ucet bude Bankou pro Klienta veden i naddle, nepUjde
v8ak o platebni Ucet v rezimu prislusného zakona.

Ill. PLATEBNI STYK

24. BEZHOTOVOSTNI PLATEBNI STYK

24.1 Tuzemskym platebnim stykem se rozumi provadéni
plateb v Seské méné na tzemi Ceské republiky, kdy

v pfipadé odchozich plateb je ucet Klienta — platce veden
v Ceské méné a v pripadé doslych plateb je Ucet Klienta
— prilemce veden v Ceské méneé (dale téz jen ,tuzemsky
platebni styk®).

24.2 Zahrani¢nim platebnim stykem se rozumi provadeni

plateb nesplfiujicich podminky uvedené v ust. 24.1.

V ramci zahrani¢niho platebniho styku mohou byt

provadeny takeé:

a) preshranicni prevody (preshrani¢nim prevodem, tzv.
Europlatbou, se rozumi prevod v EUR v rdmci zemi
Evropskeé unie a Evropského hospodarského prostoru
(EHP), do vySe stanovené prislusnymi pravnimi predpi-
SR

b) SEPA platby (platby v ramci zemi Evropské unie
a EHP),

c) SEPA inkasa,nejsou-li vSak u téchto prevodu spinény
vSechny podminky, budou platby zpracovany jako stan-
dardni platby v ramci zahrani¢niho platebniho styku,
pripadné nebudou zpracovany vibec.

24.3 Banka provadi bezhotovostni platby podle dispozic
Klienta pfrevodem penéznich prostredk( z Uctu na ucet
prostrednictvim prikaz( k zuctovani (dale pism. a) — e))
nebo prostrednictvim platebnich prostredkd (ddle

pism. f) a g)):

a) jednorazovy piikaz k Uhradé, ktery se provede pouze
jednou
(i) jednotlivy,

(ii) hromadny.

b) trvaly piikaz k Uhradé, kterym se po uréené ¢asové
obdobi nebo do odvolani provadéji opakuiici se platby
pro stejného prijemce splatné v uréitém terminu:

(i) jako pravidelné prevody pevnych ¢astek v urcité
Wi,

(ii) prevody nad stanoveny limit zlstatku na Uctu, pfip.
prevody celého jeho zlstatku.

c) jednorazovy piikaz k inkasu;

Jednorazovym prikazem k inkasu Klient jako prijemce

platby prikazuje Bance, aby zprostfedkovala platbu

ve prospéch jeho Uctu na vrub Uctu platce. Banka

nezkouma opravnénost pouziti prikazu k inkasu v{ci

konkrétnimu platci. Jednorazovym piikazem k inkasu

se provadeji prevody Castek:

(i) u kterych je tento zpUsob placeni stanoven pravnimi
predpisy,

(ii) u kterych je tento zpUisob placeni dohodnut mezi
Klientem a platcem.

11
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d) souhlas s tuzemskym inkasem;
Souhlasem s tuzemskym inkasem dava Klient svoleni
s provadénim tuzemskych inkasnich uhrad z jeho Uctu
ve prospéch konkrétnino Uctu nebo ve prospéch Uctd
konkrétniho priiemce. Klient vyslovné souhlasi s tim,
aby maximalni povoleny limit pfedstavoval ¢astku,
kterou Klient oCekava jako maximalini ¢astku platebni
transakce. Pokud Klient zadny limit nestanovi, souhlasi
s tim, aby tento limit pro tento Ucel stanovila Banka.
souhlas (povoleni) se SEPA inkasem;
Souhlasem se SEPA inkasem dava Klient svoleni
k provadéni SEPA inkasnich uUhrad ze svého Uctu:
(i) ve prospéch konkrétniho uctu,
(i) ve prospéch Uctd konkrétniho prijemce,
(iii) ve prospéch Uctd jakéhokoliv prijemce.
Bez souhlasu se SEPA inkasem Banka neprovede
zadnou SEPA inkasni Uhradu k tizi u¢tu Klienta.
f) Sek k zuctovant,
g) platebni karta.

e

~

24.4 Klient dorucuije prikazy k zdctovani v pisemné formé
pracovisti Banky, které vede jeho Ucet, pfipadné — za pod-
minek stanovenych Bankou — téZ jinému pracovisti Banky.
Jinym zpdsobem (napf. elektronicky) Ize podat prikaz

k zUCtovani vyhradné za podminek stanovenych pisemnou
dohodou.

24.5 Pri pozadavku na zménu dosud neprovedeného pfi-
kazu k ztctovani musi Klient vzdy plvodni piikaz odvolat
a vyhotovit pfikaz novy.

24.6 Klient je opravnén odvolat dosud neprovedeny prikaz
k zGc¢tovani v bezhotovostnim platebnim styku nejpozdéji
pred skoncenim pracovniho dne predchazejiciho dni, ktery
byl v souladu s témito VSeobecnymi podminkami a/nebo
konkrétni smlouvou uréen k jeho provedeni, neni-li s Klien-
tem dohodnuto jinak. Pokud je to technicky mozné, musi
byt odvolani piikazu k zictovani provedeno zplsobem,
jakym byl odvolavany pfikaz vydan. Klient je povinen jed-
noznacné urcit odvoldvany prikaz uvedenim vSech Udajll
stanovenych témito VSeobecnymi podminkami pro pfikaz
k zUCtovani a uvést den, kdy byl pfikaz Bance dorucen.
Specifikace odvolavaného prikazu mdZe byt provedena
predlozenim kopie pfedmétného prikazu s vyznacenim
data prevzeti prikazu Bankou.

24.7 K zUctovani plateb uskutecnénych prostfednictvim
smenky nebo Seku se vyhotovuje jednorazovy prikaz
k zctovani.

24.8 Ma-li prikaz k Uhradé &i k inkasu formu hromadného
prikazu, musi obsahovat pouze pfikazy se shodnym datem
splatnosti.

24.9 Prikaz k zuc¢tovani musi obsahovat nasledujici Udaje:

a) bankovni spojeni platce;

b) ménu uctu platce;

c) bankovni spojeni pfijemce;

d) prevadénou Castku véetné oznaceni (kddu) mény;

e) datum vystaveni prikazu;

f) podpis opravnéné osoby podle podpisového vzoru,
pFip. i oznaCeni pravnické osoby (razitko), ktera je

prikazcem, pokud je uvedeno v podpisovém vzoru
jako soucast podpisu;

g) u prikaz( preddvanych na technickych nosicich dat
nebo dalkovym prenosem dat se podpis podle pod-
pisového vzoru nahrazuje podpisem, jehoz zplsob
vytvoreni je dohodnuty s Bankou (napf. dohodnuty
bezpecnostni kdd &i jiné potvrzeni totoznosti Klienta
a opravnénosti podavaného prikazu).

24.10 V tuzemskeém platebnim styku se bankovnim spo-
jenim ve smyslu pism. a) a pism. c) ust. 24.9 rozumi Cislo
Uctu a identifikacni kod banky.

V zahrani¢nim platebnim styku se bankovnim spojenim
ve smyslu pism. a) a pism. c) ust. 24.9 rozumi Cislo uctu
ve formatu IBAN a swiftovy kod banky ve formatu BIC
(tam, kde to pfipada v Uvahu).

24.11 V zahrani¢nim platebnim styku je Klient povinen

vedle Udaj’ stanovenych v ust. 24.9 uvadét:

a) nazev platce;

b) nazev a adresu prijemce;

c) oznaceni, zda platce je cizozemec Ci tuzemec;

d) Uplny nazev banky pfijemce vcéetné swiftové adresy;

e) kod zemé prijemce;

f) oznaceni fizeni poplatkd;

g) identifikacni Cislo; resp. rodné Cislo, nema-li Klient
u Banky veden ucet.

Jedna-li se o platbu podiéhajici oznamovaci povinnosti

CNB, pIni tuto povinnost Klient.

24.12 U preshrani¢nich prevodl, SEPA plateb a SEPA
inkas je Klient povinen vedle Udajl uvedenych v ust. 24.9
dale uvadét:
a) Cislo uctu prilemce ve formatu IBAN véetné nazvu
a adresy prijemce (v piipadé preshrani¢nich prevodt
a SEPA plateb);
b) Cislo Uctu platce ve formatu IBAN vCetné nazvu a adre-
sy platce (v pfipadé SEPA inkas);
c) swiftovy kod banky prijemce ve formatu BIC (v pripadé
preshrani¢nich prevodl’ a SEPA plateb);
d) swiftovy kod banky platce ve formatu BIC (v pfipadé
SEPA inkas);
e) oznaceni fizeni poplatkd ,SHA® (poplatky hradi platce
i pfiiemce ve své bance).
V poli pro bankovni informace nesmi byt uvadény zadné
informace s vyjimkou kodovych slov stanovenych Bankou.

24.13 Klient mlze uvadét na prikazech k zuctovani i dalsi

Udaje, napt.:

a) datum splatnosti, tj. datum, kdy maiji byt penézni pro-
stfedky odepsany z Uctu;

b) nazev Uctu platce i prijlemce;

c) variabilni symbol;

d) specificky symbol;

e) povoleny konstantni symbol;

f) platebni titul (slovni i &iselné oznaceni);

g) doplnuijici udaj pro potrebu platce nebo prijemce.

24.14 Banka je opravnéna odmitnout proveést prikazy

k zuctovani, které neobsahuiji povinné nalezitosti podle
predchozich ustanoveni, nebo obsahuiji prokazatelné chyb-
né Ci nepresné Udaje. Odmitne-li Banka proveést platebni



prikaz, poskytne nebo zpristupni Klientovi informaci o této
skutecnosti dohodnutym zplsobem pii nejblizsi prileZitosti,
a je-li to mozné, oznami mu ddivody odmitnuti a postup
pro népravu chyb, které byly diivodem odmitnuti. Banka
ma pravo za zpracovani a odeslani informace Klientovi

v souvislosti takovou transakci na odménu od Klienta

v souladu se Sazebnikem.

24.15 Klient je povinen na prikazu k zuctovani uvést vedle
Udajl dle ust. 24.9, 24.11 a 24.12 a 24.13 i dalsi udaje
podle poskytované sluzby. Banka Klientovi na pozadani
poskytne potrebné informace Ci vysvétleni tykajici se jed-
notlivych naleZitosti platebnich prikazd. Klient je povinen na
pozadani predlozit Bance doklady nezbytné pro posouzeni
spravnosti uvadénych udajd tykajicich se Ucelu Uhrady.

24.16 Banka poskytne Klientovi — fyzické osobé soucin-
nost pfi zajistovani potfebnych krokd v pripadé, kdy chce
Klient zménit svoji banku. Klient vyslovné souhlasi, aby si
Banka s druhou bankou predavaly informace potfebné

k zajistéeni v8ech krokd pii zméné banky, véetné osobnich
Udajl Klienta a udajl chranénych bankovnim tajemstvim.

25. HOTOVOSTNI PLATEBNI STYK

25.1 Hotovostni platebni styk z UCtu se provadi zpravidla
na pracovisti Banky, které Ucet vede, pripadné — za podmi-
nek stanovenych Bankou — téZ na jiném pracovisti Banky.

25.2 Hotovostni platebni styk Ize provadét prostrfednictvim
Banky zejména:

a) sloZzenim hotovosti;

b) vybé&rem hotovosti;

c) vystavenim a pripsanim Seka.

25.3 Klient sklada hotovost ve prospéch svého uctu, popr.
ve prospéch Uctu vedeného Bankou pro jiného prijemce,
na pokladné Banky, a to v pribéhu pokladnich hodin
prostrednictvim vkladového dokladu Banky, pripadné jinym
dohodnutym zplsobem. Banka je opravnéna pozadovat
po vkladateli doloZeni pdvodu hotovosti jim vkladané

na ucet.

25.4 Doklady urcené k vybéru hotovosti z Uctu Klienta

na pracovisti Banky musi byt podepsany v souladu

s témito VSeobecnymi podminkami, konkrétni smlouvou
a podpisovym vzorem (pokud je na podpisovém vzoru
uvedeno jako soucast podpisu oznaceni pravnické osoby
nebo razitko, musi byt k pfislusnému podpisu na dokladu
vzdy pfipojeno). Banka je opravnéna vyzadovat proka-
zani totoZnosti osoby nakladaijici s prostredky na Uctu pfi
vybirani hotovosti nebo vkladani hotovosti na ucet. Tato
0soba je rovnéz povinna potvrdit pfijem nebo vklad ¢astky
svym podpisem na dokladu. Dalsi podminky provadéni
hotovostniho platebniho styku prostfednictvim platebnich
karet jsou upraveny v obchodnich podminkach Banky pro
vydavani a pouzivani platebnich karet.

25.5 Banka je opravnéna stanovit limity ¢astek pro hoto-
vostni vybéry v jednotlivych ménach, pfi¢emz nadlimitni
hotovostni vybér je Klient povinen oznamit predem ve Ihdté
Bankou stanovené. Marnym uplynutim dne uréeného

k vybéru hotovosti z U¢tu zanika povinnost Banky mit
objednanou hotovost pro Klienta k dispozici.

25.6 Banka je povinna pri zruSeni U¢tu vedeného v cizi
méné, tak jako i v dalSich pfipadech provadéni hoto-
vostniho platebniho styku v cizi méné, vyplatit penézni
prostfedky v bankovkach prislusné cizi mény, jejichz
vyplatu je mozno standardné v bankovkach cizi mény
provést. Penézni prostredky v cizi méne, které by mély byt
vyplaceny v mincich cizi mény, je Banka opravnéna vyplatit
v Ceské meng.

25.7 Dale je Banka opravnéna urcovat skladbu hodnot
bankovek a minci u vyplacenych penéznich prostredkd.

26. PROVADENI PLATEBNIHO STYKU

26.1 Banka pri provadéni platebniho styku vzdy postu-
puje v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy,
obchodnimi zvyklostmi a postupy bank v Ceské republice
a zésadami stanovenymi CNB.

26.2 Banka v platebnim styku odepiSe penézni prostredky
z Uctu Klienta v den splatnosti uréeny Klientem, pokud je
to technicky mozné a pokud byl pfikaz Bance predlozen
ve Ih(té, ktera je urCena koncem provozni doby Banky pro
tuto Cinnost.

26.3 Pripadne-li okamzik prijeti penéznich prostredkd od
Klienta v hotovosti nebo okamzik pripsani Castky platebni
transakce pro Klienta na uc¢et Banky na dobu, ktera neni
provozni dobou Banky pro tuto ¢innost, plati, Zze k prijeti
nebo pfipsani doslo na zacatku nasleduijiciho bankovniho
dne.

26.4 Informace o provozni dobé Banky pro konkrétni ¢in-
nosti v platebnim styku, tj. o Ihdtach podle vySe uvedenych
Slankd, jsou:

a) umistény ve verejné pristupnych prostorach Banky,

b) zvefejnény na internetovych strankach Banky,

c) uvedeny v pfislusnych obchodnich podminkach.

Banka si vyhrazuje pravo tyto Ihity v ramci mozZnosti da-
nych zakonem zménit s tim, Ze jakakoliv jgjich zména bude
zverejnéna nékterym z vySe uvedenych zplsobU. Jestlize
Klient Ih(tu k prediozeni prikazu k zuctovani nedodrzel
nebo jestlize nestanovil den splatnosti, Banka odepise,
pokud neni s Klientem dohodnuto jinak, penézni prostred-
ky z Uctu Klienta nejpozdéji v bankovni den nasleduijici po
dni prevzeti prikazu k zdctovani.

26.5 V pfipadé, Ze dnem, kdy maiji byt penézni prostredky
podle prikazu Klienta odepsany z Uctu, neni bankovni den,
provede Banka proveditelny jednorazovy prikaz k zuctova-
ni nasleduijici bankovni den. Totéz plati i v pripadé trvalého
prikazu, neni-li pro konkrétni trvaly prikaz dohodnuto jinak.

26.6 Pro pripsani penéznich prostiedkl plati nasledujici

IhGty platebniho styku:

a) je-li ménou platby a ménou uctu prijlemce Ceska ména
¢i ména Clenského statu Evropské unie a EHP a sou-
¢asné ména platby je shodna s ménou Uctu prijemce,
Banka doslé penézni prostredky pripisuje ve prospéch
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Uctu Klienta v den, kdy byly penézni prostredky pri-
pséany na Ucet Banky nebo v den obdrzeni podkladd
k jejich zauc¢tovani, podle toho, ktera z téchto skutec-
nosti nastane pozdéji;

b) je-li ménou platby a ménou uctu prijlemce Ceska
ména & ména ¢lenského statu Evropské unie a EHP
a soucasné ména platby je rozdilna oproti méné uctu
prilemce, Banka doslé penézni prostredky pripisuje
ve prospéch uctu Klienta nejpozdéji k prvnimu ban-
kovnimu dni nasledujicimu po dni obdrzeni penéznich
prostfedkd, nebo po dni obdrZeni podkladd nutnych
k jejich zauc¢tovani od banky platce, podle toho, ktera
z téchto skute¢nosti nastane pozdéj;

c) je-li ménou platby nebo ménou Uctu prijemce jina nez
Ceska ména ¢ ména Clenského statu Evropské unie
a EHP a soucasné ména platby je shodna s ménou
Uctu prilemce, Banka doslé penézni prostfedky pfipisu-
je ve prospéch uctu Klienta nejpozdéji k prvnimu ban-
kovnimu dni nasledujicimu po dni obdrzeni penéznich
prostfedkd, nebo po dni obdrZeni podklad’ nutnych
k jejich zauc¢tovani od banky platce, podle toho, ktera
z téchto skute¢nosti nastane pozdéji;

d) je-li ménou platby nebo ménou Uctu prijemce jina nez
Ceska ména ¢ ména ¢lenského statu Evropské unie
a EHP a soucasné ména platby je rozdilna oproti méné
Uctu prilemce, Banka doslé penézni prostfedky pfipisu-
je ve prospéch uctu Klienta nejpozdéji k drunému ban-
kovnimu dni nasledujicimu po dni obdrzeni penéznich
prostfedkd, nebo po dni obdrZzeni podklad’ nutnych
k jejich zauc¢tovani od banky platce, podle toho, ktera
z téchto skute¢nosti nastane pozdéji.

26.7 Pro standardni prikazy k zdctovani plati nasleduijici
IhGty platebniho styku:

a) je-li uCet platce veden v Ceské méné nebo v eurech

a ménou odchozi platby je Ceska ména a zaroven je Ucet
ptilemce veden v Ceské republice, odesle Banka pen&zni
prostfedky nejpozdéji jeden bankovni den po odepsani
prostfedkl z UCtu platce;

b) je-li UCet platce veden v Ceské méneé a ménou odchozi
platby je euro a zaroven je Ucet prijlemce veden v Ev-
ropské unii nebo EHP, odesle Banka penézni prostredky
nejpozdéji jeden bankovni den po odepséani prostredkl

Z Uctu platce;

c) je-liména uctu platce shodna s ménou odchozi platby,
a nejde-li o pripad uvedeny v pism. a) vySe, odesle Banka
penézni prostredky nejpozdéji jeden bankovni den po
odepsani prostiedkl z Uctu platce;

d) je-li ména odchozi platby odliSna od mény uctu platce
a nejde-li o pripad uvedeny v pism. a) a b) vySe, odesle
Banka penézni prostfedky nejpozdéji druhy bankovni den
nasledujici po dni odepsani prostredkd z Uctu platce.

26.8 Pro prikazy k zdctovani a pro pfipsani penéznich
prostfedkl v rdamci Banky plati, Zze Banka pripiSe penézni

prostfedky na uUcet Klienta — pfijemce v den jejich odepsa-
ni z uctu Klienta — platce.

26.9 Klient bere na védomi, Zze Banka neodpovida Kliento-
vi za Skodu v pfipadé, Ze je dokon&eni zahrani¢ni platebni
transakce znemoznéno prekazkou spocivajici v pravnim

fadu statu, pres ktery je platebni transakce zpracovavana
(napf. mezinarodni sankce, embargo, atd.).

26.10 Platebni transakce je autorizovana vzdy pred
provedenim transakce souhlasem platce. Za souhlas
se povazuje:

a) podpis Klienta na papirovém prikaze;

b) u piikaz( predavanych na technickych nosicich dat
nebo dalkovym prenosem dat je souhlas dan podpi-
sem, jehoZ zpUlsob vytvoreni je dohodnuty
s Bankovu;

c) souhlas s tuzemskym nebo SEPA inkasem;

u platebni transakce prostrednictvim platebniho pro-
stredku;

d) zadani smluveného autorizac¢niho kodu;

e) podpis stvrzenky, pfipadné dalsi jiny ukon specifikova-
ny v obchodnich podminkach.

26.11 Pokud neni sjednano jinak, Banka neni povin-

na proveést prikaz k zGc¢tovani, neni-li na Uctu dostatek
disponibilnich penéznich prostfedkt. Banka je opravnéna
neproveést téz hromadny platebni pfikaz nebo provést jen
¢ast hromadného prikazu, neni-li na pfislusném uctu do-
statek disponibilnich penéZnich prostredkd pro zictovani
vSech v ném uvedenych polozek. Poradi provedeni plateb
je opravnéna urcit Banka. Prikazy, které nebyly provedeny
pro nedostatek disponibilnich penéZnich prostredkd na
Uctu, neprovedenim nezanikaji a jsou nadale platné. Plat-
nost téchto prikazd zanikéd osmym kalendarnim dnem po
dni jejich splatnosti, pokud Banka nestanovi jinak. Platnost
trvalého prikazu zanika v pripadg, Ze Uhrada nebyla prove-
dena pro nedostatek disponibilnich penéZnich prostredkd
na Uctu, a to v prlbéhu tii po sobé nasledujicich obdobi,
ve kterych ma byt trvaly prikaz proveden. Jestlize vSak
Banka prikazy, pro jejichz provedeni neni na Uc¢tu dostatek
disponibilnich penéznich prostredkd, zUctuje, a Klientovi
tim vznikne na Uctu debetni zUstatek, je Klient povinen
tento debetni zUstatek v den nasleduijici po dni

jeho vzniku vyrovnat. Vztah vznikly mezi Bankou

a Klientem v souvislosti se zUc¢tovanim nekrytého prikazu
se fidi témito VSeobecnymi podminkami a debetni zlista-
tek na Uctu je po celou dobu svého trvani Urocen sazbou
Urokd z prodlent.

26.12 V pripadé vice piikazd k zuctovani véetné inkasnich
Uhrad splatnych v témze terminu, pro jejichz provedeni
neni na prislusném Uctu dostatek disponibilnich penéznich
prostfedky, uréi poradi plateb Banka. Banka neodpovida
za pripadné Skody na strané Klienta vzniklé v disledku
uréeni poradi plateb.

26.13 Odepsani penéznich prostredkd z Uctu Klienta a je-
jich pripsani na ucet se povazuiji za samostatna uctovani.

27. REKLAMACE V PLATEBNIM STYKU A OPRAVNE
ZUCTOVANI

27.1 Zpdsob a Ihdta pro oznameni neautorizované nebo
nespravné provedené platebni transakce, informace

0 odpoveédnosti Banky za neautorizovanou platebni
transakci, informace o odpovédnosti Banky za neprovedeni



nebo nespravné provedeni platebni transakce a informace
0 podminkach vraceni Castky autorizované platebni trans-
akce provedené z podnétu nebo prostrednictvim prijemce
obsahuje Reklamacni fad.

27.2 Opravné zuctovani se provadi vyluéné v pripade pla-
teb v Seské méng v ramci Ceskeé republiky. Banka postu-
puje pfi provadéni opravného zuctovani a feseni reklamaci
dle obecné zavaznych pravnich predpist, a to zejména
zakona o bankach, a provadécich predpist prislusnéno
regulatora (dale jen ,opravné zuctovani).

27.3 Klient je povinen po doruéeni zpravy o pohybu

a stavu na Uctu, resp. o provedeném zuctovani, zkontrolo-
vat navaznost tohoto pohybu, resp. zuctovani, spravnost
stavu penéznich prostiedkl na Uctu a spravnost provedeni
plateb a bez odkladu oznamit Bance zjisténé zavady

v zUCtovani piikaz(.

27.4 Klient je povinen oznamovat zavady v zuctovani

a uplathovat pozadavek na jejich odstranéni u Banky bez
zbytecného odkladu po jejich zjisténi, nejpozdéji vsak

ve Ihdté dle obecné zavaznych pravnich predpisu, ktera
pocina bézet ode dne vzniku zavady. Reklamace musi byt
ucinéna pisemnou ¢i jinou, Bankou akceptovanou, formou.
Banka proSetfi pozadavek Klienta a odstrani zavady, které
sama zpUsobila. V pfipadg, Ze chybné zUctovani bylo
zavinéno jinou bankou, pozada Banka tuto banku na za-
kladé pokynu Klienta o opravu chybného zuctovani. Dnem
vzniku zavady v zU&tovani se rozumi den, kdy byla ¢astka
chybné odepsana z Uctu platce, resp. chybné pfipsana ve
prospéch Uctu prijemce.

27.5 Jestlize Klient v piikazu k uhradé uved! neexistuijici
bankovni spojeni nebo jeho platba nebyla v bance prijemce
zuctovana z jiného ddvodu, pripiSe Banka vracené penézni
prostredky na Ucet Klienta za podminek a ve Ihitach podle
ust. 26 téchto VSeobecnych podminek. Klient je vSak

i v tomto pfipadé povinen uhradit Bance poplatky dle
Sazebniku, jako by se jednalo o fadné provedenou (tzn.
odepsanou i pripsanou) platbu.

27.6 Pri provadéni opravného zuctovani je Banka oprav-
néna ve Ih(té die obecné zavaznych pravnich predpisd,
ktera pocina bézet ode dne vzniku zavady v zdctovani, bez
souhlasu Klienta odepsat z jeho Uctu astku pripsanou

v disledku chybného zuctovani a prepocitat a ode-

psat Uroky z penéznich prostfedkd tak, aby byl na Uctu
zachycen stav, jako by Klient chybné ztc¢tovanou platbu
neobdrzel.

27.7 Neni-li na Uctu Klienta dostatek disponibilnich penéz-
nich prostfedk{ k provedeni opravného zuctovani podie
ust. 27.6, je Banka opravnéna penézni prostfedky na uctu
blokovat, dokud disponibilni zCistatek na Uctu nedosahne
vySe potfebné pro provedeni opravného zuctovani, avsak
vyluéné jen po dobu stanovenou obecné zavaznymi prav-
nimi predpisy tykajicimi se opravného zuctovani. Jakmile
disponibilni zGstatek na Uctu dosahne vyse potiebné pro
provedeni opravného zuctovani, Banka prisluSnou ¢astku
z UCtu odepisSe; Banka je opravnéna z Uctu odepisovat dis-

ponibilni ¢astky prabézné az do vyse potfebné pro opravné
zUctovan.

27.8 Jestlize Banka zavinila zavadu v zUctovani, pak jako
soucast opravného zuctovani provede i dodatecné zucto-
vani pripadnych Urokd na tGcet Klienta.

27.9 Jestlize Banka zpUsobila zavadu v zictovani, je
povinna o provedeni opravného zuc¢tovani bez odkladu
vyrozumeét Klienta, ktery je opravnym zuctovanim dotcen.
Banka je povinna informovat takového Klienta o provedeni
opravného zuctovani téz na zakladé podnétu jiné banky,
ktera zpUsobila zavadu v zuctovani. O provedeni opravné-
ho zuctovani vyrozumi Banka Klienta pisemné.

27.10 Klient ma pravo zadat vraceni SEPA inkasni thrady
bez udani divodu po dobu osmi tydnl od odepsani pro-
stfedkd z jeho Uctu. Klient méa dale pravo na vraceni SEPA
inkasni Uhrady, pokud Banka do tfinacti mésic’ od ode-
pséani prostredkl z Uctu Klienta uzna SEPA inkasni Ghradu
za neautorizovanou, t.j. pfiiemce nepredlozi Bance platny
a Klientem podepsany souhlas se SEPA inkasem. To
neplati pro pfipad SEPA inkasa provedeného na zakladé
souhlasu se SEPA inkasem mezi podnikatelskymi subjekty.

27.11 Platebni transakce je spravné provedena co do 0so-
by prilemce, je-li provedena v souladu s jeho jedine¢nym
identifikatorem (tj. bankovnim spojenim prijemce). To plati

i tehdy, jestlize Klient uvede i dalsi Udaje o prijemci, nez
které jsou uvedeny ve smlouvé mezi nim a Bankou.

27.12 Jestlize Klient uvedl nespravny jedinecny identifikator
prilemce, vyvine Banka veskeré Usili, které Ize na ni spra-
vedlivé pozadovat, aby penézni prostfedky z nespravné
provedené platebni transakce byly vraceny Klientovi. Banka
je opravnéna za vraceni pendznich prostredkl pozadovat
Uplatu.

28. DALSi USTANOVENiI O ODPOVEDNOSTI

28.1 Banka neodpovida za Skody vyplyvajici z nesplnéni
prikazu k zuctovani, které vznikly v disledku jeno netipl-
nosti nebo nespravnosti nebo nedostatku disponibilnich
prostredkd na Uctu.

28.2 Banka odpovida za Skody, které vznikly na zakladé
provedeni prikazu vystaveného neopravnénou osobou,
jen v pripadé, Ze podpis na prikazu je viditelné v rozporu
s podpisem uvedenym v podpisovém vzoru.

28.3 Banka neodpovida v zahrani¢nim platebnim styku
mimo Evropskou unii a EHP za kvalitu a rychlost korespon-
dencnich bank, prostfednictvim kterych Klientovy obchodni
pfipady zafizuje, ani za provedeni platebniho prikazu do
ciziny v poZadované Ih{té.

28.4 Pro pfipad odpovédnosti Banky v platebnim styku

a pri vedeni Uctu bere Klient na védomi, ze Banka mUze
ocekavat, ze Klientovi bude zpUsobena Skoda maximalné
ve wysi Castky odpovidajici vysi Urokl z penéZnich prostred-
kd na Uctu za obdobi, kdy s nimi Klient nemohl nakladat.
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28.5 Organem dohledu nad ¢innosti Banky v oblasti
poskytovani platebnich sluzeb je Ceskd narodni banka,
Na Prikopé 28, Praha 1.

29. AKTUALIZACE SMLOUVY O PLATEBNICH
SLUZBACH

29.1 Navrhuje-li Banka Klientovi zménu smluvnich pod-
minek, které predstavuji zménu ramcové smlouvy podle
prislusného zakona (déle jen ,zména ramcové smlouvy®),
musi tak ucinit na trvalém nosici dat a to urcité a srozu-
miteln& v ufednim jazyce statu, v némz je platebni sluzba
nabizena, nebo v jazyce, na kterém se strany dohodnou,
nejpozdéji 2 mésice prede dnem, kdy ma podle navrhu
zmeéna ramcoveé smlouvy nabyt ucinnosti.

29.2 Plati, Ze Klient navrh na zménu ramcoveé smlouvy
prijal, jestlize:
a) Banka navrhla zménu ramcoveé smlouvy nejpozdeji

2 mésice prede dnem, kdy ma zména nabyt ucinnosti;

b) Klient navrh na zménu ramcové smlouvy pisemné neod-

mitl;

c) Banka v navrhu na zménu ramcové smlouvy Klienta
o tomto dUsledku informovala;

d) Banka v navrhu na zménu ramcové smlouvy informo-
vala Klienta o jeho pravu vypovédét ramcovou smiouvu
podle ust. 29.3.

29.3 Jestlize Klient navrh na zménu ramcoveé smlouvy

Vv pfipadé uvedeném v ust. 29.2 odmitne, ma pravo ramco-

vou smlouvu prede dnem, kdy ma zména nabyt Ucinnosti,
bezuplatné a s okamzitou Ucinnosti vypovedét.

29.4 Banka je opravnéna kdykoli jednostranné a bez
predchoziho oznameni zménit dohodu stran o drokovych
sazbdach a sménnych kurzech, pokud je zména zaloZzena
na zméné referencnich sazeb nebo sménnych kurzd.

CAST TRETI

IV. TERMiNOVANE VKLADY

30. TERMINOVANE VKLADY

30.1 Banka zfizuje a vede terminované vklady v Ceskych
korunach a cizi méné (dale jen ,terminovany vklad®). Klient
podanim zadosti ke zfizeni terminovaného vkladu pre-
nechava Bance penézni prostfedky na sjednanou dobu,
pricemz Banka je povinna z penéZnich prostredk( na
terminovaném vkladu platit sjednany urok.

30.2 Banka umoznuje zfidit k jednomu uctu neomezeny
pocet terminovanych vkladd v méné daného uctu.

30.3 Klient neni opravnén nakladat s penéznimi prostred-
ky ulozenymi na terminovaném vkladu pfed uplynutim
vypoveédni doby, na kterou byl terminovany vklad sjednan,
nedohodnou-li se Banka s Klientem v konkrétnim pfipadé
jinak.

30.4 Banka je opravnéna stanovit mény, ve kterych vede
terminované vklady. Déle je Banka opravnéna pro jednotlivé
mény stanovit minimalni nebo pevné Castky pro vysi termi-
novaného vkladu a pevné doby jeho trvani. Na zakladé do-
hody Banky a Klienta je mozné zfidit konkrétni terminovany
vklad za podminek odliSnych od standardnich podminek
stanovovanych Bankou; na uzavfeni takoveé dohody vSak
Klient nema pravni narok.

30.5 Banka zfizuje terminovany vklad na zakladé Zzadosti
osoby opravnéné dle podpisového vzoru k Uctu nebo
dispozice k dalsim produktdm, které zfizeni terminovaného
vkladu umoznuii. Zadost ke zfizeni terminovaného vkladu
mUzZe udélit zmocnénd osoba vZzdy samostatné, neni-li

v obchodnich podminkéach nebo smlouvé stanoveno jinak.

30.6 Zadost ke zfizeni terminovaného vkladu méiZze byt

udinéna nékterym z nasledujicich zptisobU:

a) pisemné na formulari Banky;

b) telefonicky za predpokladu, Ze se Klient identifikuje
heslem zfizenym k danému Uctu nebo jinym zptisobem
pozadovanym Bankou;

c) prostrednictvim produktd prfimého bankovnictvi;

d) jinym dohodnutym zptisobem.

Tyto zpUsoby se piimérend pouziji téZ pro zadosti ke

zmeéne a zruSeni terminovaného vkladu v pfipade, Ze to

technické moZnosti téchto zpUsobl umoZiuji.

30.7 Podminky zfizeni a vedeni terminovaného vkladu
jsou dohodnuty pfi podani zadosti. Zfizeni terminovaného
vkladu véetné jeho dohodnuté vyse, mény, Urokove sazby,
doby, po kterou ma byt veden, a Cisla konkrétniho uctu,

k némuz ma byt terminovany vklad zfizen, Banka Klientovi
pisemné potvrdi v periodé pozadované Klientem, pfipadné
i zaslanim tzv. konfirmace o terminovaném vkladu (déle
jen ,konfirmace®). ReZim vyhotovovani konfirmaci si méze
Klient s Bankou dohodnout.

30.8 Zadost ke zfizeni terminovaného vkladu musi byt
Bance dorucena nejpozdéji 2 bankovni dny pred pozado-
vanym pocatkem platnosti terminovaného vkladu. Pokud
den pocatku platnosti terminovaného vkladu neni stanoven
vibec, zfidi Banka terminovany vklad s pocétkem platnost
nejpozdeji od druhého bankovniho dne nasledujiciho po
doruceni proveditelné zadosti, neni-li dohodnuto jinak.

30.9 V pripade, ze Klient obdrzi konfirmaci, ktera nebude

v souladu s podminkami terminovaného vkladu sjednanymi
dle ust. 30.7, je Klient povinen Banku o tomto nesouladu
okamzité vyrozumét. Neprojevi-li Klient do 7 dnt ode dne
doruceni konfirmace vyslovny nesouhlas s podminkami

a jejim obsahem, stavaji se podminky a jeji obsah pro
Banku a Klienta zavazné.

30.10 V pripadé, Ze v den pocatku platnosti terminovaného
vkladu neni na UcCtu dostatek disponibilnich penéznich pro-
stredk{l nebo vySe a doba trvani nejsou zadany v souladu

s pravidly stanovenymi podle ust. 30.4, Banka terminovany
vklad nezfidi, neni-li pisemné ujednano jinak.

30.11 Kromé konfirmace Banka jiné vypisy Ci potvrzeni
v souvislosti s terminovanym vkladem nevyhotovuije.



30.12 Banka zfizuje:

a) jednorazovy terminovany vklad — jistina (vySe vkladu) je
ke dni zfizeni terminovaného vkladu oductovana z uctu.
V den splatnosti terminovaného vkladu jsou jistina
a urok pripsany zpét na tento Ucet;

b) opakovany terminovany vklad — v den splatnosti termi-
novaného vkladu je automaticky a opétovné zfizen novy
terminovany vklad (diléi terminovany vklad) na stejné
obdobi, které bylo Klientem uréeno pro trvani pdvodniho
terminovaného vkladu.

30.13 Typy opakovaného terminovaného vkladu:
a) neménny — jistina zfizovaného terminovaného vkladu
je po celou dobu trvani opakovani neménna. Urok je
pripisovan v den splatnosti terminovaného vkladu na
ucet Klienta, ze kterého byla oductovana jistina daného
terminovaného vkladu;
kapitalizovany — jistina zfizovaného terminovaného
vkladu je sloZena z jistiny splatného dil¢iho terminované-
ho vkladu a Uroku pfipsaného k jisting splatného dil¢iho
terminovaného vkladu, snizeného o dan vybiranou
podle ust. 30.21;
spofici — jistina zfizovaného terminovaného vkladu je
sloZena z jistiny splatného dil¢iho terminovaného vkladu,
Uroku pripsaného k jisting splatného dil¢iho terminova-
ného vkladu a snizeného o dan vybiranou podle ust.
30.21 a sjednané neménné Castky sporeni, Uctované
na vrub pfislusného Uctu;
zGstatkovy — vySe jistiny zfizovaného terminovaného
vkladu je odvozena od vyse disponibilniho zlstatku
Uctu ke dni zfizeni terminovaného vkladu. Od &astky
disponibilniho zdstatku Uctu je ode¢tena neménna, pre-
dem sjednana ¢astka, ktera zlstava na Uctu. Pripadny
uverovy limit k uctu siednany mezi Klientem a Bankou
se pro Ucely zfizeni zlstatkového terminovaného vkladu
do disponibilniho zdstatku béZného Uctu nezapoditava,
pricemz: i) vyrovnani zlistatku daného Uctu se provadi
podle stavu na tomto Uctu platného ke dni opakovani
dii¢iho terminovaného vkladu; i) pokud zGstatek termi-
novaného vkladu v dlsledku vyrovnani zlstatku Uctu
klesne pod stanoveny minimalni limit, terminovany vklad
skondi, neni-li dohodnuto jinak. K jednomu uctu Ize
ziidit pouze jeden zlstatkovy terminovany vklad;
e) jiny typ opakovaného terminovaného vkladu, ktery mdize
byt sjednan pouze po pisemné dohodé s Bankou.
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30.14 Nevyloucil-li Klient opakovani terminovaného vkladu
v Zadosti o jeho zfizeni a zaroven neobdrzi-li Banka ales-
pon 2 bankovni dny pfed skoncenim dil¢iho terminovaného
vkladu od Klienta jinou dispozici, je Banka opravnéna au-
tomaticky opakovat terminovany vklad vzdy na dobu, ktera
byla Klientem ur¢ena pro trvani pdvodniho terminovaného
vkladu (déle také ,perioda opakovani®).

30.15 V pripade, ze Klient v zadosti o zfizeni terminované-
ho vkladu nezvoli zplsob jeno opakovani, Banka jej zfidi
jako jednorazovy terminovany vklad. V pfipadé, Ze nebude
mozno zadosti Klienta vyhoveét podle ust. 30.13 pism. c)

z dlvodu nedostatku disponibilnich penéZnich prostredk(
na Uctu, z kterého maji byt penézni prostfedky prevedeny,
bude novy dil¢i terminovany vklad zfizen dle ust. 30.13
pism. b).

30.16 Terminované vklady jsou Uroceny pevnou ro¢ni
Urokovou sazbou, kterd je neménna v prdbéhu trvani doby
terminovaného, pfipadné dil¢iho terminovaného vkladu,
neni-li dohodnuto jinak. Banka stanovuje Urokovou sazbu
s ohledem na ménu, vysi jistiny terminovaného vkladu

a dobu trvani terminovaného vkladu.

30.17 P¥i vypodtu urokl z terminovanych vkladt se vychazi
z délky kalendarniho roku 365 dni a skute¢ného poctu dni
trvani terminovaného vkladu.

30.18 Neni-li mezi Bankou a Klientem dohodnuto jinak,
plati siednana urokova sazba od prvniho do predposledni-
ho dne délky trvani terminovaného vkladu véetné.

30.19 V pripadé opakovaného terminovaného vkladu se
sjednava uUrokova sazba platna v den zfizeni dil¢iho opako-
vaného terminovaného vkladu. Urokové sazba stanovend
pro opakovany terminovany vklad plati od prvniho do pred-
posledniho dne platnosti dil¢iho opakovaného terminova-
ného vkladu véetné.

30.20 Platné urokoveé sazby pro terminované vklady
uverejhuje Banka ve svych provoznich prostorach a na své
internetové adrese.

30.21 Uroky z pené&znich prostfedkd terminovaného
vkladu, snizené o dan vybiranou srazkou podle pfislusnych
préavnich predpisy, jsou splatné v den skoncéeni terminova-
ného vkladu, neni-li dohodnuto jinak.

30.22 Splatné uroky Banka prevadi na pfislusny ucet, ze
kterého byla oductovana jistina daného terminovaného
vkladu, pokud nebylo dohodnuto jinak.

30.23 V pripadé opakovaného terminovaného vkladu je
Urok pripisovan vzdy v den splatnosti kazdého dil¢iho
terminovaného vkladu.

30.24 Terminovany vklad kondi:

a) uplynutim sjednané doby jeho trvani;

b) ukoncenim reZzimu automatického opakovani;

c) snizenim vySe jistiny pod minimalni vysi terminovaného
vkladu stanovenou dle ust. 30.4;

d) jinym zpUsobem stanovenym ve VSeobecnych podmin-
kach.

30.25 Banka i Klient jsou opravnéni ukongit rezim auto-
matického opakovani terminovaného vkladu bez udani
dlivodu. Zadost o ukondeni rezimu automatického opako-
vani musi Klient Bance dorucit nejméné dva bankovni dny
prede dnem uréenym pro automatické opakovani termino-
vaného vkladu. Obdrzi-li Banka proveditelnou zéadost
Klienta fadné a v€as, terminovany vklad skonci

ci po dni doruceni zadosti. O ukonceni opakovaného
terminovaného vkladu ze strany Banky je majitel Uctu

bez zbytetného odkladu informovan pisemné.

30.26 Banka je opravnéna jednostranné ukoncit terminova-
ny vklad v pfipadech, kdy je podle VSeobecnych podminek
opravnéna odstoupit od smlouvy uzaviené s Klientem.
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Nedosahuje-li jistina opakovaného terminovaného vkladu
v den jeho obnoveni vySe miniméalniho zdstatku terminova-
ného vkladu, Banka opakovany terminovany vklad neob-
novi. V takovém pripadé nebude opakovany terminovany
vklad bez pisemné Zadosti Klienta znovu zalozen, neni-li
dohodnuto jinak.

30.27 V den ukond&eni terminovaného vkladu jsou penézni
prostfedky z terminovaného vkladu prevedeny na pfislusny
Ucet, ze kterého byla oductovana jistina daného terminova-
ného vkladu.

30.28 Neni-li dohodnuto jinak, vyplati Banka spolec¢né

s vkladem pfi jeho skonceni Uroky z terminovaného vkladu
snizené o dan vybiranou srazkou podle pfislusnych prav-
nich predpis.

30.29 Pripadne-li splatnost jednorazového terminovaného
vkladu na jiny nez bankovni den, je tento vklad splatny
prvni nasleduijici bankovni den.

30.30 Pripadne-li splatnost dil¢iho vkladu opakovaného
terminovaného vkladu na jiny nez bankovni den, je tento
vklad splatny prvni nasleduijici bankovni den. Splatnost
nasledné zfizovaného dil¢ho terminovaného vkladu stanovi
Banka v navaznosti na plvodné sjednany den, neni-li tento
den opét jinym nez bankovnim dnem.

30.31 Pred¢asnou vyplatou penéZnich prostredkd z termi-
novaného vkladu se rozumi vyplata ke dni, ktery prfedchazi
dni, ve kterém dojde ke skonceni terminovaného vkladu
nékterym ze zpUsobU stanovenych v ust. 30.24. Banka
neni povinna pred¢asnou vyplatu terminovaného vkladu
umoznit.

30.32 Klient mUzZe pisemné pozadat o predcasnou vyplatu
Gasti nebo v8ech penéznich prostredkl z terminované-
ho vkladu. Dohodnou-li se Banka a Klient na predcasné
vyplaté penéznich prostiedkl nebo jejich ¢asti z termino-
vaného vkladu, uskutecni se prfedCasna vyplata penéznich
prostredkd z terminovaného vkladu za nasleduiicich podmi-
nek:
a) predcasna vyplata terminovaného vkladu nebo jeho
Gasti se uskutecnuje vylucné zplsobem dle ust. 30.27;
b) byla-li dohodnuta pred¢asna vyplata ¢asti terminované-
stanoveny Bankou pro terminované vklady v prislusné
meéné, zfidi Banka Klientovi novy terminovany vklad
s datem platnosti shodnym se dnem uskutecnéni pred-
Gasné vyplaty ¢asti pdvodniho terminovaného vkladu,
a to na dobu do konce plvodné sjednané délky trvani
terminovaného vkladu. Pro novy terminovany vklad
bude urokova sazba shodna s Urokovou sazbou stano-
venou pro pdvodni terminovany vklad;
v piipadé predcasné vyplaty penéznich prostredki
z terminovaného vkladu nalezi Klientovi Urok za dobu
skutecného trvani terminovaného vkladu;
d) banka vyplati Klientovi penézni prostfedky z termino-
vaného vkladu véetné splatnych Urokd dle ust. 30.21
v bankovni den, na kterém se strany dohodnou. Pro-
vedenim predcasné vyplaty plvodni terminovany vklad
skondi.
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30.33 V piipadé predcasné vyplaty penéznich prostredk
nebo jejich ¢asti z terminovaného vkladu je Klient povinen
Bance uhradit poplatek za pred€asny vybér die Sazebniku.

30.34 Smiuvnim ujednanim mezi Bankou a Klientem mize
byt omezena moznost zadat o predcasnou vyplatu penéz-
nich prostredk{ z terminovaného vkladu.

V. SMENKY A SEKY

31. SMENKY

31.1 Vztahy mezi Bankou a Klientem ze sménecnych
obchodU se fidi zejména zékonem sménecnym a Sekovym,
Obchodnim zékonikem, Jednotnymi pravidly pro inkasa vy-
danymi Mezinarodni obchodni komorou v Parizi, VSeobec-
nymi obchodnimi podminkami, kterymi se stanovi zasady
vedeni Uctd Klientl u bank a provadéni platebniho styku

a zUcCtovani na téchto uctech, publikovanymi ve Véstniku
CNB, a témito Veobecnymi podminkami, pfip. obchodni-
mi podminkami, vSe v platném znéni.

31.2 Klient odpovida za formalni spravnost vystaveni pred-
lozené sménky, pravost a zavaznost podpisti na sménce,
a za to, Zze sménka byla nabyta legéalné a v dobré vite.

31.3 U smének domicilovanych u Banky, které jsou splatné
drive nez paty bankovni den od data jejich doruceni Bance
k inkasu, neni Banka odpovédna za vCasné predlozeni
sménky osobé sménecné zavazané. U smének domicilo-
vanych u jiné banky v tuzemsku, které jsou splatné dfive
nez osmy bankovni den od data jejich doru¢eni Bance

k inkasu, neni Banka odpovédna za jejich vCasné predani
domicilatovi. U smének domicilovanych v zahranici, které
jsou splatné drive nez desaty bankovni den od data jejich
doruceni Bance, neni Banka odpoveédna za jejich véasné
predani domicilatovi. Banka nenese odpovédnost za di-
sledky vzneseni Ci zafizeni protestu ani v pfipade, ze

0 vzneseni Ci zafizeni protestu byla pozadana. Neni-li
sménka domicilovana u Banky, Banka nenese odpoved-
nost za prediozeni sménky k inkasu osobé sménecné
zavazané domicilatem, za ziskani potvrzeni o neproplaceni
ani za realizaci jakychkoli dalsich instrukci domicilatem.

31.4 Banka mUze odmitnout prevzit k inkasu nebo k ob-
starani akceptu sménku, jez neni opatfena zmocnovacim
indosamentem na Banku.

31.5 Banka neni povinna zaplatit majiteli sménky smé-
nec¢nou Castku, pokud ji nebude predlozen téz zvlastni
jednorazovy prikaz k Uhradé vydany Klientem, ktery je
0sobou sménecné zavazanou, oznaceny jako platba
inkasa sménky a uvadgjici referencni Cislo Banky vztahuijici
se k prislusnému inkasu sménky, a to ani v pfipadg, ze je
na sménce uvedena jako domiciliat a na Klientove Uctu je
dostatek disponibilnich penéznich prostredk.

31.6 Klient je povinen Bance uhradit odménu dle Sazebni-
ku, pripadné dle dohody s Bankou, a naklady vynalozené
v souvislosti s provadénim jeho prikazu véetné poplatki
jinych (i zahrani¢nich) bank.



32. SEKY

32.1 Banka umozniuje pouZzivani ekl v platebnim styku

v mezich stanovenych zdkonem sménecnym a Sekovym,
Obchodnim zakonikem, Jednotnymi pravidly pro inkasa,
vydanymi Mezinarodni obchodni komorou v Pafizi, a zviast-
nimi predpisy vydanymi CNB, vée v platném znéni.

32.2 O podminkéch prevzeti Seku k inkasu a zplsobu
inkasa Seku rozhoduje Banka. Banka je opravnéna odmit-
nout prevzeti $eku k inkasu, a to i bez udani diivodu.

32.3 Banka prijima Seky k inkasu (i) s vyhradou storna,
nebo (i) na bazi nezavazného inkasa, a to za predpokladu,
Ze:

a) prediozitel Seku je opravnénym majitelem Seku;

b) prediozitel Seku fadné prokaze svoji totoznost;

c) prediozitel Seku pfi prezentaci Seku sdéli icel uhrady
spolu s pfislusnym kodem platebniho titulu (slovni

i Ciselné oznaceni);

predlozeny Sek je platny, nevykazuje zadné formalni
vady a obsahuje vSechny podstatné nalezitosti stano-
vené zakonem. Dolozka s vyhradou storna vyjadfuje
povinnost priiemce Uhrady Seku vratit protihodnotu
honorovaného Seku, a to kdykoliv v budoucnu, dokud
je Sekovnik opravnén podle prava nebo zvyklosti plateb-
niho mista stornovat vyplatu Seku nebo pozadovat jej
vraceni, kdyby se prokézalo, Ze Sek byl falesny, pozmé-
nény v jakékoliv ze zakonnych nalezitosti &i nesl falené
Ziro. V pfipadé neproplaceni Seku je Banka opravnéna
bez pfedchoziho upozornéni pripsanou Sekovou Uhradu
odepsat z Uctu Klienta ke dni jejiho pfipsani.
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32.4 Banka provadi okamzitou vyplatu pouze u bankovniho
Seku, na kterém je uvedena jako Sekovnik.

32.5 PFi obstarani inkasa Seku Banka postupuje s odbor-
nou péci, avak neodpovida za to, zda se inkaso Seku
uskutedni.

32.6 V pripadé, Ze béhem prepravy dojde ke ztrété Sekd
zaslanych Bankou k inkasu a Banka z tohoto divodu
neobdrzi za zaslané Seky Uhradu, pfistoupi k nahradnimu
feSeni s cilem zajistit zUGtovani ztracenych Sekl se Sekovni-
kem. Za ztratu, znieni nebo poskozeni takto zaslanych
SekU vSak Banka nenese odpovédnost.

32.7 Klient je povinen uhradit poStovni a jiné poplatky,
pokud zada Banku o zaslani vystaveného bankovniho Seku
doporuc¢enou postou, doporucenou postou s doruc¢enkou,
cennym psanim nebo kuryrem.

VI. POSKYTOVANI UVERD

33. ZAKLADNI USTANOVENI

33.1 Banka poskytuje Klientdm na smiuvnim zakladé dvéry
v Ceske i cizi méné. Banka a Klient mohou sjednat poskyt-
nuti nékolika vzéjemné provézanych bankovnich produktd
ve formé tzv. uvérove linky nebo tzv. viceucelove linky
nebo v jiné formé a za podminek sjednanych konkrétni

smlouvou. Banka je opravnéna zadosti o poskytnuti Gvéru
nevyhovét, a to bez uvedeni ddvodu.

33.2 Ustanoveni této kapitoly se v pfiméfeném rozsahu
pouziji i na vztahy mezi Bankou a Klientem z dalSich ban-
kovnich obchodd (odlisnych od Uvéru) zahrnovanych do

Uvéroveé angazovanosti bank, napf. bankovni zaruky.
34. CERPANI UVERU

34.1 Podminky Cerpani Uvéru jsou stanoveny smlouvou

0 Uveéru. Posouzeni jejich spinéni nalezi vzdy Bance,
pricemz Klient je povinen poskytnout ji za Ucelem prezkou-
mani spravnosti veskerych listin pfedlozenych k prokazani
splnéni podminek Cerpani Uvéru pozadovanou soucinnost.

34.2 Pokud Klient neprokaze splnéni podminek pro cerpani
Uvéru fadné a véas (nejpozdsji v posledni den Ihdty pro spl-
néni podminek Cerpani Uvéru) nebo Uver necerpa z jiného
ddvodu, je povinen uhradit vSechny své dosud neuhrazené
zavazky v souvislosti s Uvérem.

34.3 V pripadg, ze Klient nespini podminky pro Cerpani
Uvéru radné a vCas nebo Uvér nevycerpa v piné vysi z jiné-
ho ddvodu, a neni-li siednano ¢erpani Uvéru revolvingovym
zpUsobem, ma Banka pravo pozadovat Uhradu poplatku
stanoveného Bankou (dale jen ,kompenzacni poplatek®)

a uplatnit veskeré smluvni sankce sjednané pro tento
pripad ve smlouvé. Nevyplyva-li vyse kompenzacniho
poplatku ze Sazebniku, stanovi ji Banka podle svych
zasad v souladu s obecnymi zvyklostmi v bankovnictvi

v zemich Evropské unie a v zavislosti na situaci na financ-
nich trzich, na nichZ se Banka refinancuie.

34.4 Je-li Klientovi poskytnut kontokorentni Uveér, tj. Gvérovy
ramec na bézném Uctu, uskutecnuje se Cerpani opakova-
né, tzv. revolvingovym zpdsobem na prislusném bézném
Uctu, a to zplsoby sjednanymi pro dispozice s prostiedky
na tomto Uctu.

34.5 Klient neni opravnén znovu Cerpat jiz splacené Casti
uveéru, neni-li vyslovné sjednano poskytnuti tvéru revolvin-
govym zplsobem.

34.6 Je-li siednano ucelové ureni Gveéru, nesmi byt
penézni prostredky z Uvéru pouZity na jiny nez sjednany
Ucel. Banka je opravnéna zkoumat dodrzeni sjednaného
Ucelu kdykoli v prabéhu trvani Gvérového vztahu a Klient
je povinen predloZit Bance kdykoliv na vyzadani prikazné
doklady o tom, Ze penézni prostiedky z Uvéru byly pouzity
vyluéné ke sjednanému Ucelu.

35. UROK Z UVERU A POPLATKY SPOJENE
S UVEREM

35.1 Klient je povinen platit z penéznich prostiedkl Cerpa-
nych z Uvéru uroky, a to za dobu ode dne prvniho Cerpani
do dne Uplného splaceni tvéru. Uvér je Groden v méng,

Vv Nniz je evidovan.

35.2 Typ urokoveé sazby stanovi smlouva o Uvéru.
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35.3 Wsi Urokoveé sazby sjednané jako variabilni je Banka
opravnéna stanovit a podle svych zésad jednostranné
upravovat obéma smeéry, zejména v zavislosti na situaci

na financnich trzich, na kterych se Banka refinancuje. Zmé-
nu variabilni urokove sazby Banka vzdy Klientovi vhodnym
a transparentnim zpUsobem oznami. Neakceptuje-li Klient
zménu Urokové sazby, je povinen pisemné svdj nesouhlas
Bance oznamit ve Ih(ité tif bankovnich dnd od doruceni
ozndmeni Banky o zméné. Pokud Klient v této Ihtté svdj
nesouhlas Bance pisemné neoznami, plati, ze zménu Uro-
kové sazby akceptoval. V pfipadé projeveného nesouhlasu
se zménou Urokové sazby, nedojde-li k jiné dohodg, je
Klient povinen splatit poskytnuty uver véetné pfislusenstvi
ve Ih(té deseti dnli od ozndmeni svého nesouhlasu.

35.4 \ysi Urokové sazby sjednané na tzv. roll-over bazi
stanovuje Banka v souladu se smlouvou o uvéru. Smiouva
0 Uvéru stanovi zejména délku jednotlivych obdobi platnosti
Urokové sazby (ddle jen ,perioda“), nebo zplsob jejiho
uréeni, a zplsob stanoveni vyse Urokové sazby pro jed-
notlivé periody. Pro potfeby stanoveni délky periody plati,
Ze posledni den periody je zaroven prvnim dnem periody
nasledujici. Jestlize skutecna délka periody neodpovida
presné obdobi, pro které je urokova sazba na prislusném
financnim trhu kétovana, pouzije Banka Urokovou sazbu
koétovanou pro obdobi priblizné odpovidajici délky. Banka
je opravnéna stanovit nepravidelnou délku konkrétni perio-
dy, resp. sjednanou délku konkrétni periody jednostranné
upravit v zavislosti na dni Cerpani Uvéru nebo jeho Casti,
dni pro ukon&eni Cerpani Uvéru, dni splatnosti prvni splatky
Uvéru nebo v disledku technickych problém( se stano-
venim Urokové sazby v zavislosti na kotaci na pfislusném
finanénim trhu apod. Banka je povinna o tomto postupu
Klienta pisemné informovat. Vysi Urokoveé sazby pro kazdou
periodu stanovi Banka zpravidla dva bankovni dny pred
za¢atkem periody a Klientovi ji vhodnym a transparentnim
zplisobem oznémi. Urokova sazba plati vzdy od prvniho
dne periody do predposledniho dne periody véetné.

35.5 Wysi Urokové sazby sjednané jako fixni stanovuje
Banka v souladu se smlouvou o tvéru. Smiouva o uvéru
stanovi zejména délku obdobi platnosti fixni Urokové sazby
a jeji vwysi, resp. zpUsob a podminky jejich stanovovani.
Neobsahuje-li smlouva jiny zplisob stanovovani vyse fixni
Urokové sazby, nabidne Banka Klientovi sazbu na dalsi
obdobi stanovenou podle svych zésad, zejména v zavis-
losti na délce obdobi jeji platnosti, vySi nesplacené ¢asti
Uvéru a situaci na financnich trzich, na kterych se Banka
refinancuje. Neni-li dohodnut jiny zplsob stanovovani
délky obdobi platnosti fixni trokové sazby, je Klient povinen
sjednat s Bankou délku nésleduijiciho obdobi platnosti
Urokové sazby a jeji vysi nejpozdéji pét bankovnich dnti
pred koncem probihajictho obdobi. Pro potfeby stanovent
délky obdobi platnosti fixni urokové sazby plati, ze posledni
den obdobi je zaroven prvnim dnem obdobi nasledujiciho.
Urokové sazba plati vzdy od prvniho do predposledniho
dne prislusného obdobi véetné. Pokud v uvedené Ih(té
nedojde k dohodé o vysi Urokové sazby a délce nasleduiji-
ciho obdobi jeji platnosti, je Klient povinen poskytnuty Uvér
veetné prislusenstvi k poslednimu dni platnosti stavajici fixni
Urokové sazby splatit, nebude-li dohodnuto jinak.

35.6 Klient je povinen hradit troky z Gvéru priibézné vzdy
za obdobi stanovené smlouvou o uvéru (déle jen ,urokové
obdobi“). Prvni tirokové obdobi mliZe byt v zavislosti na
Cerpani Uveéru stanoveno jako nepravidelné; prvnim dnem
prvniho Urokového obdobi je den Cerpani tveéru. Posledni
Urokové obdobi mize byt v zavislosti na datu splatnosti
Uvéru stanoveno jako nepravidelné a konci vzdy v den
splatnosti uveru. Pro potfeby stanoveni délky Urokového
obdobi plati, ze posledni den Urokového obdobi je zaroven
prvnim dnem uUrokového obdobi nasledujiciho.

35.7 Uroky za Urokové obdobi, vZdy za dobu od prvniho
do predposledniho dne Urokového obdobi véetné, jsou
splatné posledni den pfislusného Urokoveého obdobi.

35.8 P¥i vypoctu Urokd z Uvéru se vychazi z délky kalendar-
niho roku 360 dni a skute¢ného poctu dni trvani trokového
obdobi.

35.9 Urokovymi sazbami PRIBOR, EURIBOR a LIBOR se
rozumi:

a) PRIBOR (Prague Interbank Offered Rate) je referencni
hodnota urokovych sazeb na trhu mezibankovnich
depozit v CZK (K¢), fixovand v 11 hodin prazského
Casu kazdy bankovni den z kotaci referencnich bank na
prislusnou periodu. Platnost této sazby zacina zpravidla
druhy bankovni den nasleduijici po dni fixace. PRIBOR
je fixovan kalkulacnim agentem pro CNB a Czech Forex
Club. Jako prioritni informacni zdroj bude pouzivana
stranka PRBO informacniho systému Reuters;
EURIBOR (Euro Interbank Offered Rate) je referencni
hodnota urokovych sazeb na trhu mezibankovnich
depozit v EUR, fixovana v 11 hodin stfedoevropského
Casu kazdy bankovni den z kotaci referencnich bank na
prislusnou periodu. Platnost této sazby zacina zpravidla
druhy bankovni den nésleduijici po dni fixace. EURIBOR
je publikovan Evropskou bankovni federaci. Jako prio-
ritni informacni zdroj bude pouzivana stranka EURIBOR
informacniho systému Reuters;

LIBOR (London Interbank Offered Rate) je referencni
hodnota Urokovych sazeb na trhu mezibankovnich
depozit v pfislusné mené (USD, GBP, JPY, CHF, EUR,
AUD, CAD, DKK, SEK, NZD), fixovana v 11 hodin lon-
dynského Casu kazdy bankovni den z kotaci referenc-
nich bank na pfisluSnou periodu. Platnost této sazby
zaciné zpravidla druhy bankovni den ndsledujici po dni
fixace. LIBOR je publikovan Britskou bankovni asociaci.
Jako prioritni informac¢ni zdroj budou pouzivany stranky
LIBORO1 a LIBORO02 informacniho systému Reuters.
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35.10 Ma-li byt Urokova sazba z Uvéru stanovena na
zakladé sazby PRIBOR, EURIBOR nebo LIBOR a nastane
takova situace na mezibankovnim trhu, ze:

a) néklady Banky na ziskani refinanénich zdroj pro
prislusnou periodu prevysuii prislusnou urokovou sazbu
PRIBOR, EURIBOR nebo LIBOR kétovanou pro danou
periodu;

b) na mezibankovnim trhu nelze ziskat refinancni zdroje
pro pfislusnou periodu;

c) prislusna sazba PRIBOR, EURIBOR nebo LIBOR nebu-
de zverejnéna, bude Urokova sazba z Uvéru stanovena



na zakladé skutecnych naklad Banky z jakychkoli
zdrojl ji vybranych na financovani Gvéru, pricemz
Banka se bude za vSech okolnosti snazit volit zdroje na
financovani Uvéru tak, aby nezatizila Klienta vice, nez je
nezbytné nutné. Banka Klientovi zménu zpUsobu stano-
vovani Urokoveé sazby a pocatek Ucinnosti této zmény
vhodnym a transparentnim zpdsobem oznami.

35.11 Klient je povinen zaplatit také poplatky a provize,
resp. jiné Uhrady, sjednané ve smlouvé o Uvéru &i stanove-
né platnym Sazebnikem.

36. SPLACENI UVERU

36.1 Klient je povinen splacet Uvér v méné, v niz je evido-
van.

36.2 Splaceni Uvéru, Uhrada Urokd, stejné jako Uhrada po-
platkd a dalSich ¢astek splatnych podle smiouvy o Uvéru,
jsou realizovany formou inkasa z U¢tu Klienta specifiko-
vaného smlouvou o Uvéru. Uzavienim smlouvy o Uvéru
Klient udéluje k tomuto inkasu svij souhlas a zaroven se
zavazuje, ze az do Uplného splaceni svych zavazky z Gvéru
nevypovi smlouvu o vedeni predmétného uctu.

36.3 Nebude-li na pfislusném uctu Klienta ve stanoveny
den dostatek disponibilnich penéznich prostredkd na dhra-
du splatné pohledavky, je Banka opravnéna inkasovat ¢ast-
ku ve vysi splatné pohledavky z kteréhokoli Uctu u Banky,
na némz jsou deponovany penézni prostredky Klienta.
Uzavienim smlouvy o Uvéru Klient udéluje i k tomuto inkasu
z jinych Uctd svlj souhlas.

36.4 \/ySe a terminy splatek jsou stanoveny smlouvou
o Uveéru, resp. predpisem splatek stanovenym Bankou
v souladu se smlouvou o uUveru. Kontokorentni uver se
splaci priibézné a je splatny na bézny tGcet, z néhoz byl
Cerpan.

36.5 Dojde-li ke zméné nékteré skutecnosti rozhodné pro
stanoveni vyse anuitni splatky, je Banka opravnéna upravit
predpis splatek Ci jiné podminky splaceni v zavislosti na
takové zméné. Zménu Banka oznami Klientovi pisemné.

36.6 Skutecnost, Ze Klient nevycerpal Uvér v piné vysi
nebo Ze doslo ke snizeni Castky Serpané z Uvéru z jinych
ddvodd, se nedotyka povinnosti Klienta spléacet Uvér az

do Uplného splaceni v pdvodné sjednanych terminech

a Castkach pri souc¢asném zkraceni celkoveé doby splatnos-
ti, s vyjimkou Uvérd splacenych anuitnimi splatkami.

U téchto Uvérl Banka zméni vysi fadnych anuitnich splatek
pfi zachovani jejich sjednaného poctu a dne konecéné splat-
nosti Uvéru, nebude-li dohodnuto jinak.

36.7 Pokud den splatnosti nékteré ¢astky podle smlou-

vy 0 Uveru pripadne na jiny, nez bankovni den, je Castka
inkasovana z Uctu Klienta nasleduijici bankovni den. To vSak
nic nemeéni na povinnosti Klienta mit v den splatnosti ¢astky
na prislusném Uctu dostatek disponibilnich prostredka.
Uvedené pravidlo pro inkaso neplati v pripadech, kdy by
Castka méla byt inkasovana v kalendarnim mésici nasle-

dujicim po stanoveném dni splatnosti; potom je Castka
inkasovana z Uctu Klienta predchazejici bankovni den

a Klient je povinen zabezpecit dostatek disponibilnich pro-
stfedkd na Uctu jiz k tomuto dni. OdliSnost data inkasa ode
dne splatnosti podle tohoto ustanoveni nema viiv na délku
Urokového obdobi.

37. MIMORADNE SPLATKY UVERU

37.1 Uvér je mozno splacet pouze v terminech a ¢astkéch
dohodnutych smlouvou o uvéru. Jina splatka Uvéru nebo
jeho &asti je mozna pouze po predchozim souhlasu Banky
za podminek s ni dohodnutych a stanovenych v tomto
¢lanku.

37.2 Banka umozni Klientovi mimoradnou splatku, pokud ji
Klient nejméné dvacetjedna dndl pred pozadovanym datem
splatky predlozi pisemnou zadost. Banka je opravnéna
mimoradnou splatku odmitnout nebo upravit jeji vysi, pri-
padné pozadovat v souvislosti s ni Uhradu kompezanéniho
poplatku. Klient je povinen dohodnutou mimoradnou splat-
ku a souvisejici splatné ¢astky ve stanoveny den uhradit.

37.3 Po uhrazeni mimoradné splatky uvéru je Klient
povinen, neni-li dohodnuto jinak, pokracovat bez prerusent
ve splaceni v plvodné sjednanych terminech a ¢astkach
podle smlouvy o Uvéru s tim, Ze provedena splatka jistiny
Uvéru se zapocCte na splatky Uvéru Casoveé nejvzdalené;si

a dojde k odpovidajicimu zkraceni celkové doby splatnosti
Uvéru a pfipadné ke snizeni vySe posledni splatky.

37.4 Pokud je uveér splacen anuitnimi splatkami, zme-

ni Banka v pfipadé provedeni mimoradné splatky vysi
fadnych anuitnich splatek pri zachovani jejich sjednaného
poctu a dne konec¢né splatnosti Uvéru, nebude-li dohodnu-
to jinak.

38. NEKTERE DALSi POVINNOSTI KLIENTA A KONT-
ROLA PLNENi PODMINEK UVERU

38.1 Klient je povinen bez zbytecného prodleni informovat
Banku o zmeéné relevantnich skutecnosti, které Bance sdélil
pri jednani o uzavieni smlouvy o Gvéru &i pozdgji v prabéhu
trvani Uvérového vztahu, a v té souvislosti Bance predkla-
dat potrebné listiny, jakoz i jiné Bankou vyzadané doku-
menty. Klient je povinen na pozadani Banku informovat

0 svych Uctech vedenych u jinych bank.

38.2 Klient se uzavienim smlouvy o Uvéru zavazuje predem

v pfiméfeném Casovém predstihu informovat Banku

0 svém zameru:

a) prevést na treti osobu nebo zatizit vécnym &i zavaz-
kovym pravem podstatnou ¢ast svého majetku, nebo
jinak fakticky &i pravné podstatné znehodnotit, byt i jen
docCasné, svij majetek;

b) prevést na treti osobu, pronajmout nebo jakymkoli jinym
pravnim ukonem se zbavit objemové nebo vynosové
relevantni ¢asti svého podnikani (podniku), nebo jinak
fakticky Ci pravné podstatné snizit hodnotu svého pod-
niku ¢i jeho vynosnost, byt i jen doCasné;

c) Cerpat Uvér nebo vstoupit s jinym penéznim Ustavem
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do jiného zavazkového vztahu, z néhoz by pro Klienta
mohla vzniknout povinnost majetkového plnént;

d) poskytnout Uvér, prevzit rucitelsky zavazek &i jakykoli

jiny zavazek k zajisténi spinéni pohledavky treti osoby Ci

0sob, nebo jinym zplsobem mimo obvyklé hospodarent
vstoupit do jakéhokoli smluvniho vztahu, z néhoz by pro

Klienta mohla vzniknout povinnost majetkového pinént;

vstoupit do obchodniho vztahu, resp. zU¢astnit se

obchodnich transakci, které by pro Klienta predstavo-
valy vySSi obchodni riziko, nez je obvyklé v oboru jeho
podnikant;

f) provést jakykoli jiny Ukon, ktery by mohl nepfiznivé ovliv-
nit splaceni Uvéru &i jeho zajisténi. Pokud by realizace
Klientova zaméru podle nazoru Banky mohla znamenat
ohrozeni schopnosti Klienta plnit jeho zavazky nebo by
jinym zpdsobem mohla ohrozit navratnost penéznich
prostredkd z Uvéru, je Banka opravnéna vyjadrit svdj ne-
souhlas. Klient se uzavienim smlouvy o Uvéru zavazuje
Bankou pisemné vyjadreny nesouhlas respektovat
a zameér nerealizovat.

e
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38.3 Klient je povinen starat se o svij majetek, zejména

o hodnoty potizené z prostredkd poskytnutych Bankou,
resp. z prostiedkd, jejichz navratnost je Bankou garanto-
vana, s péci radného hospodare. Klient je povinen radné
pojistit svij majetek, pripadné na vyzadani Banky téz
odpovédnost za vysledky své ¢innosti, a o pojisténi Bance
poskytnout vyzadané informace a doklady.

38.4 Banka je opravnéna provadét kontrolu a hodnotit
plnéni podminek stanovenych v téchto VSeobecnych
podminkach, smlouvé o Uvéru a souvisejicich smlouvach

v terminech a zpUlsoby dle viastniho posouzeni. Banka je
opravnéna oveérovat bonitu Klienta i dalsi skutecnosti, které
by mohly ve svych ddsledcich vést k ohroZzeni navratnosti
avéru.

38.5 Klient je povinen s Bankou pfi vykonu jejich kon-
trolnich a ovérovacich prav spolupracovat podle jejich
pozadavkl a potieb. K tomu je Klient zejména povinen na
své naklady Bance vytvorit podminky pro realizaci jejich
opravnéni ke kontrole plnéni sjednanych podminek, a

to véetné umoznéni vstupu do zafizeni Klienta, resp. do
prostor, které jsou ve viastnictvi Klienta nebo slouzi jeho
podnikani, zpfistupnéni veskerych Ucetnich a dalSich
podkladl ¢i listin, soucinnosti prislugnych odbornych
pracovnik{ atd.

39. ZAVAZNE PORUSENIi SMLOUVY O UVERU A JINE
ZAVAZNE SKUTECNOSTI

39.1 Za zavazné poruseni smlouvy o Uvéru a jiné zavazné
skutecnosti se bez ohledu na pficinu jejich vzniku povazuje
zejména:

a) Klient neposkytl Bance pravdivé Ci Upiné informace
podstatné pro rozhodovani o poskytnuti tvéru Ci vyza-
dované v pribéhu trvani tvérového vztahu nebo jeho
prohlaseni uc¢inéna vici Bance neodpovidaji zcela nebo
Castecne skutecnosti;

b) Klient se dostane do prodleni s Uhradou splatky Uvéru,
Urokd nebo jakékoli jiné ¢astky, kterou je povinen Bance
uhradit;

c) Klient neopatii dohodnuté zajisténi svych zavazk{ vici

Bance, pfip. Bankou pozadované doplnéni zajisténi

v hodnoté, kvalité a zplsobem ji stanovenymi, nebo

i pfes vyslovnou vyzvu Banky k potfebné soucinnosti

brani fadnému vzniku zajisténi svou necinnosti, pfipad-

né jakkoli jinak nepIni stanovené podminky zajistént;
zajisténi splinéni zavazkd Klienta ztrati na hodnoté,
zanikne nebo se stane neudcinné i nevymahatelng;

Klient nepouzije penézni prostfedky z Uvéru na dohod-

nuty ucel;

f) Klient nebo osoba poskytujici Bance zajisténi se dosta-

ne do Upadkoveé situace, bude proti nim vedeno soudni

nalézaci &i exekuéni nebo spravni exekucni fizeni;

Klient ukonci svoji podnikatelskou ¢innost nebo zasad-

nim zpdsobem zméni jeji zaméreni ¢i rozsah, prisludny

organ rozhodne o zruSeni Klienta, resp. jeho zaniku
jakoukoli formou, dojde k pfevodu Klientova podniku
nebo ¢asti tohoto podniku, ke ztraté Klientova podni-
katelského opravnéni nebo Casti takoveého opravnéni,
resp. dojde ke zméné ¢&i ukonceni pracovniho pomé-
ru Klienta Ci jiné vydéle¢né Cinnosti Klienta, pri¢emz
uvedena skute¢nost by podle ndzoru Banky mohla mit
negativni dopad na jeho schopnost dostat svym zavaz-

k&m vaci Bance;

dojde ke zhorseni finanéni a majetkové situace Klienta

nebo osoby poskytujici Bance zajisténi, ke snizeni

jejich kapitalové vybavenosti nebo ke zvySeni miry jejich
zadluzenosti;

i) Klient v rozporu s témito podminkami jakoukoli formou
prevede podstatnou ¢ast svého majetku (aktiv) nebo
ji zatizi vécnym &i zavazkovym pravem nebo jinym
zplisobem fakticky Ci pravné hodnotu svého majetku
podstatné snizi, byt i jen docasné;

j) VUcCi jakékoli Gasti majetku Klienta nebo majetkovym

hodnotam, které slouzi jako zajisténi zavazk( Klienta

vici Bance, vznikne zékonné zastavni pravo, resp.
zastavni pravo na zékladé rozhodnuti statniho organu;

Klient nespolupracuje s Bankou pfi vykonu jejich kont-

rolnich a ovéfovacich prav;

1) Klient porusi oznamovaci (informacni) povinnost vici
Bance stanovenou témito VSeobecnymi podminkami &i
smlouvou o Uveru;

m) Klient porusi jakykoli jiny zavazek nepenézité povahy

vyplyvajici pro néj z téchto VSeobecnych podminek,

smlouvy o Uvéru, pravnich aktd vztahujicich se k zajis-
téni Uvéru nebo jinych souvisejicich ujednani, popf. z ja-
kéhokoli d@ivodu neni spinéna jind podminka stanovena

v téchto pravnich aktech, a Klient toto poruseni pravni

povinnosti, resp. vadu, neodstrani ke spokojenosti

Banky a ve Ih(ité Bankou stanovené;

osoba, které poskytla Bance zajisténi spinéni zavazkd

Klienta z Uvéru, napr. zastavce, rucitel ¢i sménecny

aval, porusf jakoukoli svoji povinnost Ci nesplini jakoukoli

z podminek sjednanych v pfislusném pravnim aktu

k zajiSténi uvéru, a tato vada nebude odstranéna ke

spokojenosti Banky ve Ih(ité Bankou stanovené;

vyskytne se jakakoliv jind skutec¢nost, kteréa mize ne-
gativnim zpUsobem ovlivnit rozsah a stav majetku nebo
ekonomickou a podnikatelskou situaci Klienta, pokud
tato skutecnost podle nédzoru Banky mizZe negativné
ovlivnit schopnost a moznost Klienta pinit zavazky ze
smlouvy o Uvéru.
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40. DUSLEDKY ZAVAZNEHO PORUSENI SMLOUVY
O UVERU A JINYCH ZAVAZNYCH SKUTECNOSTI

40.1 Pokud dojde k zavaznému poruseni smlouvy Uvéru
nebo jiné zavazné skutecnosti dle ust. 39, je Banka oprav-
néna s prihlédnutim K jejich zavaznosti:

a) pozadovat doplnéni zajisténi zavazk( Klienta zplsobem
a v hodnoté, které Banka stanovi;

b) zastavit Cerpani Uvéru a poZadovat jednorazoveé splace-
ni jiz Cerpané ¢asti uveru veetné prislusenstvi a nahradu
nékladd vzniklych Bance v disledku uplatnéni tohoto
mimoradného opatfent;

c) odstoupit od smlouvy o Uvéru a navodit okamzitou

splatnost veskerych dluznych ¢éstek, pfipadné, aniz by

odstoupila od smlouvy o Uvéru, prohlasit veskeré nebo
nékteré dluzné Castky za okamzité splatné;

realizovat jakékoliv zajisténi, které bylo Bance poskytnu-

to, budou-li spinény pfedpoklady stanovené v pravnich

aktech vztahuijicich se k zajisténi avéru;

e) zvysit Urokovou sazbu z Uvéru, pripadné jiné, smlouvou
0 Uvéru sjednané, opakuijici se platby.

d
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40.2 Byl-li uvér nebo jeho ¢ast uc¢inén na zakladé roz-
hodnuti Banky splatnym, je Klient povinen tvér nebo jeho
splatnou ¢ast véetné prislusenstvi ve stanovené Ih(té
splatit. Neucini-li tak, je Banka opravnéna uctovat téz urok
z prodlent.

40.3 Byl-li uvér nebo jeho ¢ast ucinén na zakladé rozhod-
nuti Banky splatnym, pfi¢emz den splatnosti by pfipadl

na jiny den, nez je den, v némz kondi sjednana perioda,
resp. obdobi platnosti fixni irokové sazby, je Klient povinen
uhradit téz kompenzacni poplatek.

40.4 Nebude-li vyslovné dohodnuto nebo Bankou sta-
noveno jinak, nedotyka se realizace uvedenych opatfeni
povinnosti Klienta spinit zavazky stanovené v téchto
podminkach a ve smlouvé o uvéru. VSechny povinnosti
a zévazky Klienta vici Bance zGstévaji v platnosti az do
doby UpIného splaceni vSech dluznych Castek Klientem.

41. DALSI USTANOVENI

41.1 Banka je opravnéna za ucelem diverzifikace rizika,
optimalizace vlastniho kapitalu a refinancovani svych aktiv
umoznit na uveéru poskytnutém Klientovi u¢ast jinym penéz-
nim Ustavim a finan¢nim institucim. Banka je opravnéna
své pohledavky za Klientem vyplyvajici ze smiuv o Uvéru
postoupit tfetim osobam.

41.2 Pokud po podpisu smlouvy o Uvéru dojde ke zméné
prévnich predpist ¢i ke zméné v jejich obecné uznavané
vykladové praxi Ci k jiné nepfedvidatelné uddlosti

a v disledku toho se dal$im trvanim Uvérového vztahu
zvy8i néklady na refinancovani Banky u daného uvéru nebo
dané kategorie Uvérd, bude negativné ovlivnéna kapitélova
priméfenost, likvidita nebo Uvérova angazovanost Banky, je
Banka opravnéna pozadovat na Klientovi za ucelem kom-
penzace téchto nékladd zaplaceni dalSich ¢éastek a Klient
je povinen tyto Castky uhradit. Klient je rovnéz povinen,
budou-li to obecné zavazné predpisy nebo predpisy zavaz-
né pro Banku (zejména nafizeni a opatfeni CNB) vyZadovat,

spolupracovat s Bankou na uvedeni Uvérového vztahu do
souladu s témito predpisy.

42. BANKOVNi ZARUKY

42.1 Banka poskytuje Klientdm na smluvnim zakladé
bankovni zaruky, resp. vydava prisliby poskytnuti bankov-
nich zaruk. Klient je povinen predlozit Bance dokumenty
prokazuijici existenci konkrétni transakce, v souvislosti

S nNiz ma byt bankovni zaruka poskytnuta.

42.2 Bankovni zaruku poskytne Banka bud sama (pfima
zaruka) nebo poveéri jinou banku, aby bankovni zaruku
poskytla na zakladé protizaruky Banky (nepfima zaruka),
pricemz Banka poskytne nepfimou zaruku ve formé

a s nalezitostmi, véetné platnosti, jak je pozadovano

v zemi beneficienta.

42.3 V pripadé nelplnych instrukei Klienta mdZze Banka po-
skytnout nepfimou zaruku, pokud to povazuje za nezbytné
s ohledem na dané okolnosti a ochranu zajmd Klienta.
Neuvede-li Klient banku, jejimz prostfednictvim ma byt
bankovni zaruka poskytnuta, je Banka opravnéna pouzit
banku podle svého vybéru. Banka neodpovida za zpoz-
déni, zkomoleni nebo jiné nedostatky, které byly druhou
bankou zpUsobeny, stejné tak neprebira Zadny zavazek
nebo odpovédnost, jestlize instrukce, které druhé bance
predala, nebyly druhou bankou provedeny.

42.4 Klient je povinen zaplatit za poskytnuti bankovni
zaruky, resp. vydani pfislibu poskytnuti bankovni zaruky,
dohodnuté poplatky a provize. PFi vypoctu zaru¢ni provize
se vychazi z délky kalendarniho roku 360 dni a zohledni se
doba trvani poskytnuté bankovni zaruky, resp. vydaného
prislibu, a jejich aktudlni vyse. Splatnost zaru¢ni provize

je stanovena prislusnou smlouvou; pripadne-li vSak den
splatnosti na jiny, nez bankovni den, je provize inkasovana
z Uctu Klienta predchazejici bankovni den.

42.5 Klient je povinen uhradit Bance téz veskeré naklady,
které ji vznikly v souvislosti s pozadavkem Klienta na po-
skytnuti bankovni zaruky, resp. na vydani prislibu poskytnuti
bankovni zaruky, véetné nakladd soudniho ¢i mimosoudni-
ho fizeni v tuzemsku &i v zahrani¢i nebo nakladd vyplyva-
jicich ze zahrani¢ni pravni Upravy a mezinarodnich uzanci.
Tyto naklady jsou splatné podle dispozic treti osoby.

42.6 Je-li Banka vyzvana k pInéni z bankovni zaruky,
neodkladné o této skutecnosti informuje Klienta. Zaroven
provéri, zda vSechny doklady, které jsou v zarucni listing
pozadovany, v¢etné zadosti o platbu z bankovni zaruky,
jsou radné predlozeny, zjevné odpovidaji podminkam
stanovenym v zarucni listiné a nejsou zjevné vzajemné

v rozporu. Pokud doklady nebudou predlozeny v origindle,
ale prostrednictvim autentizovaného ¢i klicovaného preno-
su dat, povazuje je Banka za originaly.

42.7 Banka je povinna plnit, pokud zadost o plnéni z ban-
kovni zaruky od beneficienta/druhé banky splfiuje podmin-
ky bankovni zaruky a je Bance dorucena pred ukonéenim

platnosti bankovni zaruky.
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42.8 Banka si vyhrazuje pravo podle svého uvazeni nevy-
hovét Zadosti beneficienta o prodlouzeni platnosti bankovni
zaruky jako alternativé k zadosti o plnéni z bankovni zaruky.

42.9 Klient se zavazuje poskytovat Bance po celou dobu
platnosti jednotlivych bankovnich zaruk, resp. prislibd, ves-
kerou potfebnou soucinnost pri obstardvani dokumentd,
listin a informaci souvisejicich s poskytnutymi bankovnimi
zarukami, resp. vydanymi pfisliby, a poskytovat jakékoli
instrukce tykajici se bankovnich zaruk, resp. vydanych
prislibl v&as. Zaroven se zavazuje vyvinout poZadovanou
soucinnost v souvislosti se zanikem zavazku Banky plnit

z bankovni zaruky. V pfipadé, Ze se Klient dohodne s Ban-
kou na tom, ze pfevezme od Banky zarucni listinu, resp.
prislib, je povinen tento dokument fadné predat beneficien-
tovi a informovat Banku o jeho pfipadném nepredani.

CAST CTVRTA

Vil. OSTATNi USTANOVENI

43. JAZYK PRAVNICH LISTIN

43.1 VSeobecné podminky a jiné dokumenty souvisejici
s bankovnimi sluzbami poskytovanymi Bankou Klientovi
mohou byt preloZeny do cizich jazykd. Neni-li v konkrétnim
pfipadé dohodnuto jinak, je rozhodnou fedi Cesky jazyk
a rozhodnym dokument v Ceském jazyce. Neni-li vyhotove-
na Ceska verze dokumentu, stanovi rozhodny jazyk Banka.

43.2 Pokud se na zadost Klienta vyhotovuje dokument

Vv jiném nez Ceském jazyce, je Klient povinen na zadost
Banky bez zbyte¢ného odkladu na viastni naklady opatfit
jeho uredné oveéreny preklad do Ceského jazyka.

44. MENY A NEKTERA SOUVISEJiICi USTANOVENI

44.1 Jsou-li ve smlouve, obchodnich podminkach nebo

v téchto VSeobecnych podminkach odkazy na jakékoli
limity v Ceské méné a nevyplyva-li z kontextu jinak, plati
stanovené limity analogicky i pro cizi mény s tim, ze pro
prepocet ekvivalentni Castky limitu pro cizi ménu je rozho-
dujici kurz stfed Banky platny v den uskutecnéni prislusné
transakce nebo v den, ke kterému Banka posuzuje spinéni
stanoveného limitu.

44.2 Je-li ménou obchodniho pfipadu Ceska ména, pak

se bankovnim dnem rozumi den, kdy jsou pro verejnost
otevieny banky v Ceské republice. Je-li ménou obchodniho
pfipadu jind nez Ceska ména, pak se bankovnim dnem
rozumi den, kdy jsou soucasné otevieny pro verejnost
banky v Ceské republice a v zemi pislugné cizi mény, resp.
Vv pfipadé mény euro den, kdy je otevren systém TARGET
(Trans-European Automated Real-time Gross settlement
Express Transfer).

44.3 Zavedeni mény euro jako narodni mény v Ceské
republice a s tim souvisejici zmény referencnich sazeb
koétovanych na financnich trzich nebudou mit za nasledek
zénik povinnosti Klienta pInit jeho zévazky vici Bance pro
nemoznost pInéni smlouvy, ani jej tyto zmény neopraviuji
k jednostranné zméné nebo k ukonceni smluvniho vztahu.

44.4 Pro provadéni konverze penéznich prostfedkd Bankou

pro Klienta, neni-li dohodnuto jinak, plati nasledujici pravidla:

a) provadi-li Banka konverzi z cizi mény do Ceské mény,
bude prepocet proveden promptnim kurzem Banky
,deviza ndkup” (bezhotovostni konverze), resp. ,valuta
nakup” (kurz ,pokladna” pro vklad cizoménové hotovosti
na Ucet vedeny v Ceské mené nebo pro sméndrenské
operace s cizi ménou);

b) provadi-li Banka konverzi z eské mény do cizi mény,

bude prepocet proveden promptnim kurzem Banky

,deviza prodej” (bezhotovostni konverze), resp. ,valuta

prodej” (pro vybér cizoménoveé hotovosti z Uctu vede-

ného v jiné méné nebo pro sménarenskeé operace s cizi

meénou);

provadi-li Banka konverzi penéznich prostredkd z jedné

cizi mény do jiné (nakup, resp. prodej deviz/valut), bude

prepocet proveden promptnim kfizovym kurzem meén

stanovenym Bankou na zékladé kurz( definovanych

v ust. 44.4 pism. a) a b);

d) promptni kurz je kurz podle kurzovniho listku Banky
platného v den ucinnosti prikazu k pfevodu, resp.
v okamziku provedeni této transakce.

C
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44.5 Kurzovni listek je zverejnovan na internetovych stran-
kach a v provoznich prostorach pobocek Banky.

VIIl. ZAVEREGNA USTANOVENI

45. ZAVERECNA USTANOVENI

45.1 Tyto V8eobecné podminky jsou U¢inné ode dne
1. listopadu 2009.

45.2 Tyto VSeobecné podminky v plIném rozsahu rusi

a nahrazuji VSeobecné obchodni podminky UniCredit
Bank Czech Republic, a.s., u¢inné ode dne 5. listopadu
2007.
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